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" ANTECEDENTES Y CONCEPTO DE LA
LETRA DE CAMBIO EN BLANCO
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1. 'ANTECEDENTES HISTORICOS DE LA LETRA DE CAMBIO EN GENERAL

Y DE LA LETRA DE CAMBIO EN BLANCO.

El origen de lg letra de cambio es uno de los puntos mds cénhg
vertidos del Derecho Mercantil, llegindose a ofirmar que este titulo de cré
dito, tuvo sus antecedentes en los antiguos pueblos comerciantes de los Fe-

nicios, Romancs, o bien se debe a los hebreos expulsados de Froncia 0 a -

los genoveses . (1)

Lo causa de tales discrepancias posiblemente se debe ol errer de-
confundir el estudio de los orfgenes del contrato de cambia, con el de la~

fetra de cambio, ya que ésta como instrumento del comercio, supone condi_

- ciones econdmicas y juridicas que no es factible encontrar’ en épocas remotus.,

Por ofra parte, de los investigaciones realizadas por los tratadis—
tas, se lnf‘lere que historicamente lo letra de cambio hace su aparicidn y se
difuhda ampliamente cuando los relaciones comerciales alcanzan una gran =
importancia en su desarrollo.

De tal manera, la letra de cambio af igual que todos los fft}:los-

de crédito no nacen verdaderamente sino en el momento en que las relacio=

(IT Bolaffio L. y Cesare Vivante, 1l Codice di Commercio Commentato; ==
Dgﬂa Cambiale e Dell'assegno bancario, Vol. 50. Terino 1931, pag.2.



nes comeri:ia!es‘ crecen en imporfancia por el desenvolvimiento del crédito,
de la industria, de las comubicaciones, eftc., t@do este adefunto hace sur
gir l‘u idea de que los riqn:e;us futuras, aunque todavia no existepfa, que
darén en cierto modo materializodos y puestas a circuler en el comercibj-'
bajo lo forma de documentos transmisibles.

Eﬁ éfecro, la época en que es pasible enconirar las prirmeras -
disposiciones legislatives y los primeras mdimentos docirinales de la letra~
de combio, es aquella en la cudl tiene lugar el desenvolvimiento dg!.co- :
mercio en las florecientes ciudades itolianas, durante los sigles Xil y Xill.vrr
De;dg esog dfes se ha venido desenvolviendo, paso a poso, en el trdnscut .
so de los sighs el titulo de crédito llamado letra de combio, en tomo al
cual se ha formulado lo Teorfa general de los Titulos de Crédito. |

La letra de cambio en su confeccidn originaria se manifestobo~

"a través de dos documentes distintos; primeramente uno notarial otergado

“en el momento en que el banquero recibia- el dinero y en el cual se con

sograba el hecho de la recepcién y la obligocidn de devolverlo en otra =

: piain, por medio de un agente no designado todavia, ol representante del

- autor de la enirega, quien tampoco se mencionaba en el tihulo, Y cuan

,So el beneficiario del confrato deseaba ejercitar su derecho, le indicoba -
al banquere el nombre de la personu que debia recibir el dinero en lo -

otra plaza, y el banguero entonces redoctaba una corta de pago, dirigi-
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da a su corresponsal o agente, ordendndole hacer el pogo indicado por el-
acreedor en cuyss manos ponia dicha misive®. {2)
Suponfa, pues, dos actos juridicos distintos, que ol correr del —-
ﬂempo iban a resultor emborazosos, suprimiéndose més tarde el titulo nota- S
rial, subsistiendo solamente la corta de pago, la cual recibia el nombre de

"letra de combio" término que proviene de la voz lating litterae y que :Sia_

nifica carta. Esta carto misiva, ademds de ser la expresidn del acto por -
el ‘cual uno persona entregaba o se obligaba a ennegdr o ofra determinada-
suma de dinero en cierto lugar, o cambio de uno suma de dinero que la se
gunda hacio que se le entregara a aquélle, en un luger distinto del primero,

era también un medio de ejecucidn del mismo.

Posteriormente, la letra de combio experimentd un combio notable, B .

ol introduciese la institucion del endoso que hizo posible su pronta y répida

circulacién, reduciéndose en sus formalidades y eloborandose por las estudié_ |

sos del derecho mercantil, el conjunto de principios cambiarios que se hon- E ;

aplicado con miras o resolver no el particulor problema de lo lefra de cam_

' Bio, sino &l general de los demds titulos de crédito, principalmente de los
titulos a la orden.

Intimemente ligado ol problemo del origen de lo letra de combio, , |

se- encuentra el no menos importante problema de la letra de cambio en ==

13) Goldschmidt., L, Citado por Felipe de J. Tena, Derecho Mercan- . ‘ B
T #il, Tomo W, Segunda Edicibn. México, 1945, pag. 73. ; &




blanco. En efecto, segin el decir de Goldschmidt la practica de emitir docu~
mentos en blanco aporece por primero vez a mediades del siglo Xl a través de
las Homados letras de crédito en general. "Estos documentos, en rigor, eran -
los mondatos conferides pora otargar préstomos o persona indeterminada pero en-
forma de letra de crédito, ya que el girador se obligaba frente o aquél que --
creaba el crédito, al reembolso, en los condiciones por &etemimrse.en el mo—
mento en el cual ero recibido el préstamo". (3)

Dicha prictica, en sus inicios, sdlo hacia posible la voricbilidad de-
las cloisulas de la letra de combio que ce referfon o la designacidn del benefi~
ciario.y del tercero que estaba obligado a pagar el importe del documento.

Los documentos mencicnados implicaban el otorgomiento de crédites o~
favor de personas indeterminadas, utilizando para tal efecto la cladsula a la or=
den activa, lo que significaba dejar en blanco el nombre del beneficiarie. No

menos frecuente por esta Spoca es la clalsula o la orden posiva, por medio de-
la cual el emitente se reservobe la fecultad de nombrar en el memento oportuno
la perscna que debia pagor o suma prometida.

Debemes hacer hincaplé en que esta Oltima cladsula no debe confuh—
dirse con la posibilidad de que el deudor cumpla con su obligacién de pagar a-
travéi da i~ tercero, pussto que esta forma, ‘en‘ la que se liberg al deudor de ~

sus obligaciones, pertenece ol derecho civil, en cambio la clafisula a lo erden-

@ Goldschmidi. L. Steria Universale del Diritto Commerciale, Traduccién --
italiona por V, Pouchain y A. Scidloja, Torino 1913 pég. 305.
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pasiva significa que el emitente sdlo podrd estar obligado o cubrir el importe -

de la letra, cuando el acreedor no lograba cobrar al tercero, inconveniente —-
que era motivo justificado para obligar a pager, en via de regreso al emitente.
3 Por otro parte Straccha ofirma que los "titules en blanco, mos bien -
los simples documentos suscritos en blanco eron vn uso con fuerza obligatoria en
Atalia durante fos siglos XVI y XVII*,(4)
k En el mismo sentido, Martens expreso que, “en Francia los billetes en
blanco fueron prohibides por varios decretos del Parlamento francés, expedides -
durante los anios de 1611, 1624, 1650, 1660 y 1664; asi tembién la ley de ma_
yo de 1716 prohibid los titules con cladsula ol portador, lo cudl Fué.abolida el
2! de junio de 1721", ()

Tomando en consideracidn lo anteriormente expuesto, no resultarfa = -

- arriesgado. afirmor que la préctica de emitir letras de cambio en blanco, esta re

lacionada con el origen y utilizocidon de los letras de cambio, es decir, estos -

. documentos desde su origen se podion emitir completos en sus requisitos o tame=

bién se dejaban en blanco algunos de elles.

Esta costumbre con el tiempo se fue generalizando siendo frecuente la
emision de letres de cambio que estaban privadas de alguno o alguncs de sus re
quisitos esenciales, pero que con posterioridad se adicionoban diches requisitos -
conforme a los convenics que se habian celebrado con el primer tomador. Pero
si &ste scbreposaba los 1imites del convenio y llenando la lekra orbitrariomente~

la tronsmitia o un tercero de buena fe, é&ste Oltimo se encontrabo expuesto a =

{4 Citado por Goldschmidt, Ob. cit., pég. 305.
(5) - Citado por Goldschmidt, Ob. cit., pég. 305.
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que el obligado le opusiera la excepcidn que los juristas italianosv"amaron de~
llenamiento abusivo. Esto hizo que algunos juristas protestaran contra la apli-
cacidn de la mencionada excepcién‘y Alfredo Rocco, entre ofros, en 1905, pu
blicd un orticulo en el cual estudia la eficacia de la firma en el derecho mo-
derno, estobleciendo la posibilided de que por ella, sola, se contraiga una ~-
obligacién de naturaleza combicria independientemente de que el fitulo erediti
¢io no se encuenire en el momento de la suscripcidn.

En tal sentido, el precitodo autor expresa: "La probabilided juridico-
y la utilidad practica de la formacidn de un documento de cualquier noturaleza
constitufdo por una simple suscripeidn o firma, deriva de lo funcién extemsa de-
la firma en el derecho moderno®. -(6)

AsT pues, o pesor de que en la ley se han establecido con precisién
los requisitos que debe contener la letra de combio pora que pueda producir -~
- sus_efectos normoles, imputéndole en consecuencia el corGicter de documento for

mal, la misma ley, en atencién a la practica continus de los comercientes, ha

‘permitido que la letra de cambioc no puede ser desvirtuada por el hecho de no-

insertor alguno o algunos de sus requisitos, permitiendo que dicha letra de com

bio en blanco, como se le ha nombrado sea llenada con posfericridad a sy emi

2
sion.

{6) Rocco A. L'emissione di una cambiale in blanco e la sva notura giuridica,
Riv. Dir, Comm, Milano 1905 Vol. Wi  Primera Parte pég. 347.

i an, e s e 4




2,- ANTECEDENTES LEGALES EXTRANJEROS DE LA LETRA DE CAMBIO EN -

BLANCO,

Esta practica habitual de les comerciantes de suscribir letras de cam-
bio a las que les faltan olguno o algunos de los requisitos prefijodes por la ley,
se ha ido justificando lentamente por los tedricos del derecho mercantil, logran
do que se péswu del plano de su justificacién jurisprudencial y doctrinal, ol ~

’ plano legislativo, con el objeto de que se reglomentara en los legislaciones ne-
cionales, como sucedid, " en la Ordenanza Cambiaria Alemana, que en su co-
racter de ordenamiento legal, fue lo primera que resolvid el problema de la le~

“tra en blonco, estobleciendo que no podian oponerse al tercero de buena fe los
excepciones derivadas de no hober estado completamente llena la letra al suseri

- birse por e!l obligado. Llos legistaciones de ltalia, Austria, Hungria, Inglaterra,
Rusia, Estados Unidos de Norteomérica y ofres paises siguieron el eriterio ale--
mén e introdujeron reformas estableciendo la inoponibilidad de las citados excep

ciones o los tenedores de bueno fe" (7},

a).~ Ley Uniforme de Ginebra.

Posteriormente, el problema objeto de nuesiro estudio tuvo favorobles~ -

repercusiones en el campo jurfdico internacional y osi’ fue como en la Conven—
cién de Ginebra de 1930, después de un gron trabajo preperctorio y de milti=-
ples polémices entre los principales ponentes, que fueron de naciendlidad italia
no y aquetlos que considercban como de un gran peligro establecer y justificar-
legislativamente a la letra de cambio en blanco, se acordd por los representan-

7} Cervantes Ahumada R. La Concelacién de las Letras de Combio en Blanco,
Ravista "Lo Justicia”, ndm. 191, julio de 1943. pag. 6273.
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~ tes de los paises que acudleron a la Convencidn, que se f&mulme uné norma =
d'e observancia no obligateria para aquelles estades cuyas legislaciones o fradi= -
cidn juridica hiciese imposible el reconocimiento de las letros de cambio en blan
co.
Por otra parte, es necesarlo advertir qﬁe los dos primeras cénferancius
internacionales para la unificacidn del derecho cambiario, que tuvieron lugar en

La Haya durante los afies de 1910 y 1912, no afrontaron la reglamentacion de -

la letra de cambio en blanco. Asi tombién el problema pasé desapercibide” pa-

ra el Comité de los Expertos, nombrados por la Sociedad de los Naciones (!?28),
quienes preparcron la base de los trabajos de la Tercera Conferencia Internacio—
nal* (8).

Ctro tanto sucedid con el Proyecto de Estocolmo de 1926 presentodo -
por la Camara de Comercio Internocional, siendo por Gitimo en Ginebre, en - -
1930, en donde se estudid y reconocid por primera vez la letrg de cambio en -f-
blanco, formuléndose un orticulo especial que expresa:

"Artfeulo” 10.- Si una letra de cambio, incompleta en su emisidn, ha
sido llenada contrariamente a los acuerdes existentes con onterioridad, la fnobsel ‘
voncia de tales acuerdes, no puede ser cpuesta al portedor, o menos que 8! haya
adquirido la letra de camhbio de mala fe o que, en lo adquisicidn hoys cometido
una falta grave. (%)

Este artfculo representa el fundamento legislativa internacional de lo -
letra de ccmi:io en blanco.

8) Ruggeri F. Lo Cambiale Milono 1934, pag. 146,
(9)  Ruggeri F. Ob, cit., pag. 143.



Es interesonte hacer notar que con posterioridad se extendieron los prin v

, cipios tomados en dicho convencion o ofres ttulos de crédito, entre los que se~
encuentra el cheque, cuondo se emite en blanco.

Y osi tenemos que en el Acto de la Conferencia Internacional de Gi
nebra en el ofio de 1931, ol aproborse lo Ley Uniforme sobre el Cheque, upufg
ce e;cpresamenre reglomentado el cheque en blanco.

En ltolia, fo letra en blonco fue reconocida primeramente de un modo
indirecto por una Ley Fiscal da 31 de Diciembre de 1907 anexe C. articulo 2,-
que estoblecid: "Las combioles en blunco estdn sujetas o la taso propio de aque
llas que tienen un vencimiento superior o seis meses” (10),

Posterimente, la Ley Cambioria Haliona de 1933, en su orticulo 14,

" reproduce el ortfevlo 10 de la Ley Uniforme de Ginebra, cgregondo una segun~
da parte en la que e dispone que “coduco el derecho del portador, de lienor~
lo cambial en blanco, despuds de fres ofics contados o portir del dia de lo emi-
sidn del titulo. Tal coducidad no es openible o poseedor de buena fe, que ha
ya adquirido el titulo ya completo". (11)

Como es posible notar, los articules precedentes vienen o consolider ~
el problema de lo letra de combio en blanco, legolizando aquella costumbre de

los comerciantes que a simple vista parecia imposible dorle validez alguna.

00) Vivante C. Trottoto di Diritto Commerciala, Vol, ll. Le Cose, Quinta
: Edice. Mileno 1924, pag. 245.
(11) Ruggeri F. Ob. cit. pdg. 146.
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-3, ANTECEDENTES NACIONALES, CODIGOS DE COMERCIO DE 1854, 1884
y 1889,

En nuestro derecho mercontil onterior o la expedicion de la Ley Ge-
neral de Titulos y Operaciones de Crédito, no es pasible encontrar alguna refe
rencia a la letra de cambio en blanco. En efecto, durante la &poca de la Co
lonia algunes copitulos de las Ordenanzos de Bilbao reglamentabaon la expedi~ -
, Vcién de los letras de combio, endoso, acciones que nacen de ellas, ete., pre-
dominando el criterio de que toda letra de cambio desde su emisidn deberfa -~
contener las formalidades legales, de lo contrerio se les privaba de sus efectos-
y en consecuencia se les corsideraba como documentos nulos. Seguramente yo-
por este entonces se emition letras de combio en blanco, costumbre que no era
admitida por la ley.

La legislacion mercantil posterior o lo independencia conservd en gran
parte los lineamientes estoblecidos por las Ordenanzas de Bilbao, como osf sy~
cedid con el primer Cddigo de Comercio del ofio de 1854, el cuol se conoce -
con el nombre de "Céddigo Lares” en honcer ol autor que to formulé. Dicho or-
denamiento no estuvo mucho tiempo en vigor,

En el afio de 1884, se promulgd un segundo Cddigo de Comercio, en 7
'ev! que encontramas uno reglamentacion més adelantada de la letra de cambio, -
pero sin que se haga ninguna alusién o nuesiro problema.

| Lo mismo sucedid con el Cé&digo de Comercio del afio de 1889, aln-
vigente, en el que se mantuvo el criterio, en virtud del cual la letra de cam-
bio no era vélida, si no concurrifcn en su formacidn todos los requisites esencia

les que el mismo Cddigo seficlaba.
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El Cédigo mencionado, recientemente se vié en la impasibilided de =
reglamentar una serie de problemas que se suscitaron con relacién a los docu=-
mentos de crédito, y con ellos la préctica frecuente de emitir letros de cambio
en blonco, lo cual fué. motivo para que se formulara al margen del propic Cadi
go, el ordenamiento dedicado a los titulos y operaciones de crédite.

En nuestros dias y con la finalidad de evitar esta dispersion en la re_
- glamentacidn mercantil, la Comision de Legislacidn y Revision de Leyes de la =
Secretarfa de Industria y Comercio integrada por connotedos mercantilistas nacio
nales, discutid y formuld el Anteproyecto del Nuevo Cédigo de Comercio mexi=

cano que, cdems de reconocer expresamente los titulos de crédito en blanco y

consecuentemente a la letra de cambio en blanco, incluye también la reglamen=

tacidn de todos los ttulos de crédito.

4. EL ARTICULO 15DE LA LEY GENERAL DE TITULOS Y OPERACIONES DE -
CREDITO,

En el oo de 1932 se promulgd la Ley General de Titules y Operacio
nes de Crédito, que es el primer ordenamiento nacicnal que reconoce, en su o
Heulo 15, los titulos de crédite en blonco, disposicion &sta muy discutida y que
: fcrma o} pedestal de nuastro tema, yo que dentro de esta norma general aplica-
ble a todos los documentos de crddito queda comprendida la letra de cambio en
blanco.

El mencionado articulo indica que "Las menciones y requisitos que el-
tiulo de crédito o el acto en & consignodo necesitan para su eficacia, podran-

ser satisfachos por quien en su oportunidad debid llenarles, hasta antes de la —
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presentacién del titulo para su aceptacién o paro su page”.
Como puede observarse, este precepto estoblece la posibilidad de que

- el requisito o requisitos faltuntes en un titulo de crédito, sean satisfechos en el -
,lqpso que va dasde su emisibn hasta antes de la presentacidn del mismo para su
aceptacién o pora su page, debiendo entenderse que estas fechas no sé axcly~
yén enite s, yo que estdn establecidas en faver de lo persona que poseﬁ el ‘dg_
cumento, permiffendo, por corsiguiente, lo existencia legal de los ttulos en -
blanco y en porticular de la letra de combio en blanco.

Ahora bien, tal disposicién a simple vista parece que es controdicto-
ria con el artleulo 14 de la Ley de Tiiulos y Operaciones de Crédito que a la
letra dice: "Los documentos y los actos a que este titulo se refiere, sdlo produdi-
ran los efectos previsr_c;s por el mismo, cuando contengan las menciones y llenen -
los requisitos seficlades por la ley v que &sta no presuma expresomenta.

La omistén de tales menciones y requisitos no ofectard a la validez del negocio
iur‘fdico que did crigen al documento o al acto".”

Ante esta aparente oponibilidad entre los articules 14 y 15 del orde-
namiento citado, se plantea la siguiente pregunta, ¢bs posible que las letras -
de cambio Incompletus en sus requisitos produzcan los efectos previstos por la -

‘ ley y en comsecuencia se comideren validas?

Nuestra contestacion ol respecto es afit'mufviva, pueste due lo cusen—
cia de alguno o alguncs de los requisites que establece la ley, en el momento-
de emitirse una letra de cambio, no es base suficiente para considerorla como -

“un documento que adolece de invalidez, a pesar de haberse sostenido durante - -
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mucho tiempo la idea de que la letra de combio por ser un titulo formal, debe
rfa contener todas las menciones y requisites desde el momento de su emisidn, -
- so-pena de considerdrsele como un documento nulo.
Por otra porte, las citodas disposiciones deben interpretorse en forma-
armonica, es decir, no obstante que lo letra es un titulo formal, el articulo 15
de nuestra ley cambioria, cdmite la posibilidad de que el titulo se pesfeccione-
en su forma, dentro del lopso que come desde su emisidn, hasta antes de su pre
sentacidén para aceptarla o para pogarla, aleanzando ost su completa eficocia.
El mencionado orticulo de nuestra ley cambiaria ha sido cbjeto de se
rios polémicas en el ambiente juridico mexicono pronunciandose alguncs de nues
tros mercantilistos por. la Ineficacia de la letra de combio en blonca, (12) todo-
vez que ésta pora que sea validu ¥ puede producir sus efectes cambierios debe -
de estar formada con todos los requisitos previstos por la ley. Otros, por el ~
confrario, aceptan la validez de los letros de combio emitidas en blance, adhi-
riéndose a la tendencia doctrinal extranjera que reconoce su indudable volidez.-
)
Scbre el particular, el maestro Vésquez del Mercado, outoridad en de
" recho mercantil dice "La Ley General de Titulos y Operaciones de Crédito aco_
gid, en su articulo 15, la validez de los titulos de crédito en blanco que esta~

_ban recenocides en olgunas legistaciones extranjeras y en la practica de casi to

(12) Tena de J. Felipe. Derecho Mercantil. Tomo Il, Segunda Edicion, Mé
Axico, 1945, pag. 173,

(13) Cervantes Ahumada R., Ob. cit., pdg. 6273,
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dos los pafses, osf como en el nuestro.

El citado artfculo deriva del arficulo 10 de la Ley Uniforme de Giné
bra, del articulo 13 de la Ley Uniforme sobre el Cheque; del articulo 338 del-
proyecto vigente; del orticulo 281 del proyecto de las Camaras de lo Industrio y
del articulo 550 del Proyecto D'Amelic". (14)

Desde el punto de vista doctrinal el precitado jurista interpreta el or-
ticulo 15 de nuestra ley combicria, conforme al criterio de Angeloni, quien al-
comentar el articulo 14 de lo Ley Combiaric Haliona de 1933 ofirmo que lo ad-
quisicidn de una lefra en blanco afribuye ol portador los dereches wopfos de uno
letra completa, bajo la condicion suspensiva de que sea llenoda regularmente, y

en consecuepcia, atribuye ol mismo poseedor, definitiva e irrevocablemente, la~
! fnculytad de completarla dentro de los limites estoblecidos por la ley.

Por nuestra parte opinomes que el caracter formalista de la letra de ~
cambio, no es obstdculo pora el reconocimiento legal de las letras en Elanco, -
‘puesto que una cosa es cumplir con lo forma y otra el momento en que se cum—-
pla.

Desde luege, es necesario hacer noter que el artfeuls 15 de nuestra =~
ley combicria, que reconoce la letra en blanco no es explicito por lo que respec
ta a 1o persona facultado para integrerla en sus menciones, yo que conforme o su
redaccién se infiere que el Gnico outorizedo paro completor las lagunas de una le
tro de cambio es lo persona del girador; sin embargo, el legislader, ol formulor -
dicha disposicién, sin duda tuvo en cuenta los conclusiones o que ha llegado la ~

(T4} Vasquez del Mercado A., Notes acerca de los Titulos de Crédito en Blon
" ¢o, Revista "La Justicla} Mim. 190, Junio de 1943, pag. 6339,
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doctrina y legislacidn extranjera, los cuales son en el sentido de conceder ex—-
presamente el derecho de llenamiento ol poseedor legftimo de la fetra de cambio
en blanco, Asi también, lo funcidn y el interSs practico que se le dairibuye al-
mencionado documento nos impide pretender obliger ol tenedor para que busque—
al emisor con el objete de subsanar la letra.en blonco, ya que pori regla gene—
ral duroﬁfe este periodo se pierde todo contacto entre el emisor v el poseedor.-
De esta sverte, resvltoria ilégico y hosta absurdo solicitar del obligado o pagar,
que ’”enev la letra porque con sdlo negarse haria imposible el ejercicio de la ac
cion cambioria, Ademds, el citado articulo no establece cloramente que se§ el
emisor quien deba de completar los requisitos faltantes ni tampoco prohibe que -
fo haga otra persono poseedora del documento, en consecuencia éste Gltimo, de-
acuerde con la doctrina que se ha elaborado ol respecto, tiene el derecho de —
completarlo oportunamente hasta antes de un cierto plozo que concede el mismo~
articulo 15. Y por otra parte, lo ley no previene que la letra de combio deba-
contener todos sus requisitos y menciones, desde el momento en que se emite, lo
cual permite que el mencicnado documento pueda circular en blonco y en esfos<
casos el deudor sdlo eventualmente estard en contacto con los peseedores sucesi=
vos del tftulo en su periodo circulatorio.

| Tomando en consideracidn lo anterformente expuesio, es posible con- -
cluir, que momentos oportuncs para lenar la letra lo son tedes, desde el momen_
to de su creacidn hasta el momento en que se acepta o se exige su page.

Tombién debe reconocérselo al aceptante la facultad de llenamiento de

la letra de cambio en blanco, ya que si éste, por mondato de la Ley General -
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de Titulos y Operaciones de Crédito, es el principal obligado, estando cutoriza
do para aceptar total o parcialmente el mencionade documento, con mayor ra-~
zén debe de otorgarsele lo facultad de integrar los requisites que dejd en blan-
co el emisor y que no fueron insertados por el primer poseedor del titulo en ~-
blanco.

Al respecto, la Cuarte Sala del Tribunal Superior de Justicia, no so-
lomente ha reconocido la facultad del tenedor para Henar la lera de cambio -
en blanco, sino también la posibitidad de que se acepte por parte del girado -
adn incampleta en sus menciones, sin que @ste con posterioridad pueda excep=--
ciﬁnm:e alegendo que no estd obligado cambiariomente porque dl firmar falto--
ban los requisitos que fije la ley pora considerarla como tal, ya que, el acto -
de suscribir lo letra en blanco implica conformided tacita por porre‘de! aceptan
- te de que se integren los requisitos hasta antes de la presentacidn del titulo pa_

ra.su pago. (15}

Considerada asf la letra en blanco, podemos ofirmar que "es un valor
para el efecto de la circulacidn afin cuando no seq pora el efecto de la efecy_
.‘cién; es un valor pora el acreedor, quien puede cederla o tronsferirla a 'cfms;-
es un vcxlqr para el deudor que, mientras no le sea restitulda, no puede ser = -
obligado ol pego, aln cuando éste le fuera exigido mediante occién derivada ~
de la relacién fundamental; es un valor para les terceros quienes adquiriendo ==
con ella el derecho de completarla, pueden por eso mismo hacer inmediatamente
efectivo su importe. Sdlo deja de ser un valor pora el negligente que pretende

(15) Anales de Jurisprudencia, T. XXXVIH, Nim. 223, Juicio Ejecutive Mer—
cantil promovido por Herman Newman en contra de Victor Félix Pég.58.
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ol final su pogo sin haberla Henado antes con los requisitos legales indispensa~
bles. (16)

5. REQUISITOS ESENCIALES DE LA LETRA DE CAMSBIO.

Lo letra de cambio es un titulo formal, en tal virtud si no contiena~

. las mencienes y requisitos que estan taxctivamente enumercdor en la ley, el ti-"
~ tulo no producird los efectos juridices que le son propics; sin embargo, el rigor-
de la ley no podria Hegar hoste declarar en lo absoluto irreparables los supues-

tos en los cuales folte la forma en una letra de cambio, permitiende en conse—

cuencia la emisién de letras en blanco; pero esto no indica que lo letra ssa efi
caz sin la forma sino Onicamente se ofirma que la época en que tales requisitos

deban ser mencionndos en el tiulo puede ser vorichle, es decir, que pocb*&n sa

tisfacerse en el plazo que fijo el articule 15 de lo Ley General de Titules y =

- Operociones de Crédito. Por consiguiente, el cordcter esencialmente formalista

de lo lehrn de cambio no se cfecfa con el reconocimiento de la letra en blan=—

co, puesto que, los menciones y requisites que son elementes esenciales poro sy

existencio juridica deben ser, en todo coso, rigurosomente adicienades of docy-

mento preciiudo.

Pee lo mismo, y tomondo en comsiderocibn que la forma en uno letro-
de cambio, siempre debe existir, ciin cuando se cbserve en ;:!iferemes momenfos,
es preciso hucer un somero andlbis de los requisites que enuncio el articulo 76~
da lo Jey combiario mexicona qua dispone:

(16) Whitcker J. M. Letro de Cambio, Tercera Edice. pag.98.
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"La letra de cambio debe contener:

“I. La mencidn de ser letra de cambic, imserta en el texto del docg :
‘mento";”

Esta mencion constituye lo que los tratadistas lloman clodsule combie~
ria que distingue o la letra de combio de les demds titules de orédito., Al res-
pecto nuestra ley cambiaria acepta lo indicocidn formolista del Proyecto Unifor
me de Ginebra, que estublecid la idea de dor o coda tipo de titulos un nombre
- individual ,

E} propdsito de tol idea es herir la conciencia juridica . de la persoma,

Homéndole la atencién de que va a conlraer una obligacidn que estd sujets a —
un régimen juridico que es al mismo tempo de rigor y privilegio. No chstonte-
lo anterior, mucho sz ha discutido schro 51 es necesario el empleo do lo expre—
sién literal "letra de combio” o si pueden usarse vocablea aquivuientes.

Scbre el porﬁéulcw lc.:’doch'ina italiona se encuentra dividida en dos =
grandes corrientes; pues en tanto que Vivante, Rocco, Ruggeri, Navorrini y Mo~
sa opinan que la mencién letro de cambio es imperiosa en el documento, ofros'—
tratadistas! como Bonelli, Bolaffio y Supino, opinan que dicha mencién puede ser
substitulda por expresiones equivalentes, tales como "primera de combio”, "lnica

de ccmbio"., "mia de cambia”, ete., concluyendo que el uso de las citadas ex=
presiones no troe comsigo la invalidocién de la letra de cambio. (17)

Entre los mercantilistas mexicanos de més renombre el maestro Felipe -

de J. Tena es pertidario de la opinidn que no admite los equivalentes puestos —

{(T7) Tena Felipe de J. Derecho Mercantil Mexicano. Temo Il 2a. Edic, Mé~
xico, 1945, pag. 220.

BIALISITFCA CENTRAE
| BB &K




20

que la "intencion del legislador no sdlo oparece de los trabajos preparatorios —
aludidos, sino también de su hobitual manera de expresarse. En efecto, cuon—
do quiere odmitir fomulas equivalentes, cuida de decirlo expresomente, como -
‘o demuestran los articulos 34, in fine, 35, 36, 111 y 141, pora no referirnos-‘
sin; a la letra de combio. Estimamos pues, que no es posible admitir, frente—
a la téenica del legislader, lo validez de una letra de cambio que no conten—
ga le clabsulo combicria, redocteds precisomente en los términos exclusives y -
Gnicos, prescritos por aquel™. (18)

Por nuestra parte, opinamos que la corriente més aceptable es aque~-
Ha que requiere el empleo de lo expresidn literal "letra de cambio”; en conse~
cuencia estames en contra de la opinidn sustentada por la Suprema Corte de Jus
ticia que en una de sus bjecutorias ha estimado que lo interpretacidn que debe
darse a esta fraccidn del artfcule 76 de lo multicitada ley, no debe ser en el -
sentido de que a forticri y de uno manera literdl, contenga la polabra "letre” =
ya que se trata segln se dfirma, de una formulo juridica en lo que hoy que ~ =~
atender més bien al espiritu de la disposicidn legislativa, porque no es el caso-
de una férmula de naturaleza quimica o de otra andloga en que la variacidon de
uno de los detoes destruya lo naturalezo del producto que se trata de cbiener.(19)

Recientemente la Suprema Corte de Justicio siguiendo un criterio opues
to ha desechado la teorfa de los equivalentes declarando en la ejecutoria respec
tiva lo siguiente: "letroz de cambio”". Es verdad que existe jurisprudencia de lo

* Tercera Sala de este alto Tribunal (Apéndice al Tomo XCVII del Semanario Judi

(18) Tena Felipe de J, Ob. cit., pag. 221.
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cial de la Federacidn, tesis nimero 644 paginas 1168 y 1149), en e sentido -~
que debe atenderse mas ol espititu de lu fraccidn | del ortfcule 76 de la Ley —
de Titulos y Operaciones de Crédito que o su expresidn literal vy que, pora que

un documento posea la noturaleza juridica de un titulo cambiario, no es forzeso
el empleo sacramentol de lo polabra “"letra” sino que basta lo imercidn de una~
frase o vocablo equivalente; es cierto, odemds, que o primera vista parece un =
excesivo rigorismo exigir que debo hacerse uso ineludible de ciertas palobras, ~

pues tanto el Cadigo Civil {articulo 1832) como el de Comercio (arffwio 78), -
"condencn el formalismo y estoblecen como criterio general el consensuolismo. —
o Pero deben tenerse en cuenta vorics circunstancias, tanto la ley civil cuanto o

mercantil establecen en ocasiones, a propdsito de ciertos actos, un formalismo ~
riguroso {por ejemplo orticulos 1489, 1519, 1520, del Cédigo Civil); la justifi-
cacidn del empleo exclusivo de ciertas palabras o froses resulte més clora cvan-~
do ;e trata de documentos gue tienen una eficocia privilegicda, puesto que lo ~
accidn combiaria es ejecutiva {articulo 167 de la Ley de Titulos y Operaciones~
de Crédito) y confra su efercicio sélo se admiten las excepciones limitativamen-~
te enunciodas en el orticulo Bo. de lo propia Ley. Obéewege que los documen
tos de crédito sdlo producirén efectos cambiarics si contienen todas las mencio—
nes y llenan todos los requisitos sefialades por la ley (Art. 14). Si el legislo~-
dor hubiero odmitido como posibles los equivalentes de la frase "letro de cam--

bie", osf lo habrfa dicho, del mismo modo que, en ofras ocasiones, suplid lo ~

%) Semanarie Judicial de la Federacidn, Tomo XLII, Quinte Epaca, Tercera-
Sala, Amparo directo de Celestino Marina, Nim. 6610/1933 pag.749.
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deficiencia de fos documentos o establecid la posibilidad de expresiones sindni--
: mcs (Ar?.y 34, 36, 88, 89, 97, Vi1 y 141), El Tratadista Felipe de J. Tena =
_‘("YDer.echc Mercantil Mexicano", Tomo Il Mexico Editerial Porrda 1939, nim.-
.. 155,_ pags. 272y 276), opina que, aunque, en el terreno de la teorio es prefe
| rible la tesis de lo admision de los "equivalentes” en el campo del derecho me_
xicano, tal tesis resulta insostenible, Concluye dfirmando que es invélida una-
lefra de cambio que no contenga la mencién, redactada precisamente en los ==
téminos exclusivos y Gnicos prescritos por la fraccion | del orticulo 76, El ci
tado fratodista observa que la dispésicién que se discute se tomd de lo Ley Uni_
forme elaborada en la Convencidn de Ginebra, de cuyo texto y de cuyoes traba
jos prep_araforios se desprende con claridad el propésito de excluir frases.equiva
‘:l'yer’ﬂe-s, y debe advertirse que la ley mexicono coincide exactamente, en este «
punto, con la referida Ley Uniforme y con el Cadigo ltaliano de 1882, Lo ==
convencidn fue aprobada por los freinta y dos Estados que intervinieron y el —
defegado francés, al adherirse al texto propuesto, manifestd que la obligacidn -
de inscribir en el documento precisamente las palabras "letra de cambio" ofrece
rd la gran ventaja practica de permitir que se reconozca de inmediato si se fré
ta de uno letra de cambio o de otro documento. Otros autores, citades por el
mismo Tena (pdg. 274) dicen que el empleo de esas polabras "letra de cambio”,
tiende a atroer la atencidn sobre el rigor de las ohligaciones que del titulo se~
;éerivm, desempedia el mismo papel que lo palobra "veneno” en un medicamen~
fo péltgwao y por ofra parte, evita toda posible controversia a este respecto, =

Por Gltimo, si queremos mirar més ol espiritu de la Ley que a su expresién lite.
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val, las anteriores argumentaciones se rcbustecen, porque el espfrity de una nor
ma juridica de cardcter formalista es sin duda, también formalista, de suerte =~
que resultaria contrario al método racional de interpretacién pretender dar un -
contenido o una orientacitn antifermalista @ una dispesicién de caraeter indiscu-
tible y rigurosamente formalista, como lo es el articulo 76 de la Ley de Titules -
-y Operaciones de Crédito". (20)

Por Gltimo, creemos que la tesis de los eguivalentes en materia com—
biarfa, ignora que sdlo hay equivalencia en los conceptes y en las ideas, pero-
no en les nombres individuales o propies.

"I 1.= La expresidn del lugar y del dia, mes y ofio, en que se suscri-
be",

Por lo que toca al sefialamiento del lugor de suscripcion carece de im -
portancia conforme a nuesira ley, toda vez que lao letra de combio no tiene yo-
vinculacién con el contrato de cambio y puede ser girada en a misma plaza en
que va a ser pogada.

En cuanto o la expresidn de la fecha en la letra que se suscribe resul
ta de importancia, ya que por medio de ella es pesible determinar la capacidad
del que firma en el momento en que se emite; también pora el vencimiento de -
las letras giradas a cierto tiempo fecha, asi’ como para establecer el plazo de la

presentacidn de las que se emiten o cierfo tiempo vista.

20.= Seminario Judicial de lo Federacién, Quinta Epoca Tomo CIX, Sola Auxi-
liar, Amparo directo Nim. 908/1940 Fallado el 7 de Agosto de 1951, =
pag. 1155, : :
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Este elemento, que de acverdo cen la Ley es necesario para que el -
tiiulo quede sujeto temporalmente o la ley vigente, no requiere férmulos deter-
ménadas, estondo de acuerdo los autores en que el seficlamiento basta hacerlo -
‘en :formu indudable, acepténdose la posibilidad de que se hago o través de algy
no circunstancia notoria de corGeter nacional o regionol, por ejemplo; la letra-
"puede girarse, estableciéndose como fecha el dia del aniversario de la Indepen-
dencia Nacional, o el aniversario del Cuarto Centenario de la Fundocitn de la
Universidad Nacional, etc.

1.~ "Lo orden incondicienal al girado de pagor una suma determina-
da de dinero;"

Este requisito tiene por obieto faciliter la circulocitn de la letra de-;
4_combio, puesto que impide someter la obligacién cambiaria a modalidades o fimi
faciones que hagan inciertos los derechos crediticios, estableciendo osi’ la seguri
‘dad de poder exigirles en el momento del vencimiento.

Lo orden incondicional implica precisumente una obligacidn de pagar -
determinoda suma de dinero, cumpligndose de esa maonera con el principio de —
que el volor de lo letra de combio aparezea no yo determinable, sino perfecto-
mente determinado en cuolquier momento a fin de no esterbar su pronta circula-
cibn,

En virtud de lo anferior nuestra Ley General de Titules y Operaciones

de Crédito prohibe que se pacte para el caso de incumplimiento, clausula de in
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tereses o penales, (21) superando en éste ’cspe'cfo a lo Lay Unifarme de Ginebra,
pues ésta permite la cldusula de Intereses en los letras o la vista o a cierto f-
tiempo vista.

IV, "Bl nombre del girado”.

El girado es lo persong que estd designuda‘en lo letra de 'cdmbio y la
. que tiene la obligacidn de cubrir el importe de lo misma.

~ Sin emborgo, la obligacién del girado no nace por el sdlo hecho de~

que se lg mencione cen tal caracter en lo letra de combio, de tal manera que-~
si la letra es o la vista puede negorse a pagarla y el tenedor no estd facultodo
' para exigir ol pogo y si no es a lo vista, mientres no se presente para su acep-
tacién, el girado no estg obligado o cubriv el importe da la letra, sine 'hasfa -
éqe haye ‘aceptado.
- Conforme al artfeulo 82 de la Ley General de Titulos y Operaciones~
de Crédito el girado puede ser a veces el mismo girador, existiendo en este ca-
so la condicién de que lo letra debe ser poga&n en lugar diferente de aquel don
de se gfra.

V.- "8 lugor y lo época de pago”.

Por regla general el lugar en donde la letra de cambio debe ser paga
da, es el &omicﬂio del girado. Sin embargo, es posible sefialar para el pago el

domicilio de un tercero, ya sea en la misma plaza en que estuviere el domicilio

21.- Art.78 de la Ley General de Titulos y Operaciones de Crédito,
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del girador o en lugar diverso. (22) En este caso estamos en presencia del do-
miciliatario, sin que con ello é&ste odquiera obligacidn aiguno, pues si paga lo-
hace por cuenta y encargo del obligado.
Por lo que respecta a la época de pago el articule 79 de lo Ley Ge-
- neral de Titulos y Operaciones de Crédito, sefiala diversos formas de vencimiento .
de la letra de cambio que son: a lo vista, o cierto tiempo vista, a cierto tiem_
-po fecha y a dia fijo.

La letra o la vista es oquells en la que el girado debe pagar a sy -
presentacién, sin que medie plozo alguno. De acuerdo con nuestra ley combio-
ria, el plazo en que se debe ée presentar lo letro a la vista para su pogo, no—
puede pasar de seis meses, contados desde la fecha en que se emitid. (23) Esto
no significa que. exista por parte del giredo la obligocién cambicria de pogar, -

_ ya que puede pagar o negarse o ello, y en este Oltimo caso, el tenedor de lo =~
letra no posee accidn alguna en su conira, por o que debe de dirigise a cual-
quiera de fos obligados pora poder hocer efectivo el volor del titulo de crédito.

En los letras o cierto tiempo vista, se empieza o computor el término -
desde que el girado los acepte, esto es, en el momento de su ccepfucién se fija
el dia de pago. |

Las letras girados o cierto tiempo fecha, el plazo pora su pago se ini
cla desde la fecha de los mismes. '

Y aquellos letres que se emiten o dia fijo, el vencimiento se determi-
no con exactitud desde que se giran.

23 Art, 83 de la Ley General de Titulos y Operaciones de Crédito.
(23) ldem, Art. 128.
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Estas formas de vencimiento son los {nicas que permite la precitada -
lay‘cumbicrlu meiicuna, y cuando se fija la época de page o se hace figurar ~
oﬁu forma de vencimiento, dispone que se entenderd que la letra vence a lo ~
vkl‘u.

V1.~ "El nombre de la persona a quien ha de hacerse el pago*.

La persona ¢ cuya orden se expide la letra, recibe el nombré de be-
neficiario o tomedor, que puede ser cualquier persona fisico o moral. A dife-
“vencia de olgunos legislaciones, el derecho mexicano, dispone que las letros de
cambio deben ser siempre nominctives y nunca ol portador, por lo que se prohi-
be insertor la clalsula, no a la orden. (24)

En la letra de cambio en blanco, se puede dar el coso de que no con

tenga el nombre del beneficiario, emitiéndose y circulando en la citada forma.-
La ousencic de este reqﬁisifa hace que el citado documento circule como simple
documento ol portader, sin que esto signifique la transfarmacién de la letra de =
~ combio en un titulo al portador, ya que antes de la aceptacién o de su pago, ~
deberd necesariamente determinarse el nombre del beneficlario,
Vil.~ "La firma del girador o de la persona que suseribe a sy ruego -
oen nnmb%e"‘
| La Ley General de Tﬂulos y Operaciones de Créd.i!‘o dispone que el -
' girq&ér firme el &ccumento crediticio y sdla puede substituirse dicho acto en caso

_de que &ste no sepa firmar, por la firme.de ofra persona en sy nombre 0 o s =

(247 Tdem. Art. 88.
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tuego, prohibiéndote el uso de marcas o huellas digitales. Pora que sea véali—
da la firma de un tercero en representacion del girador, el articulo 846 de la -
mencionada Ley, dispone que deberd firmar también un corredor piblico fitula~

* do, un Noterio o cualquier ofro funcionario que tenga fe plblica.

6, REQUISITOS NO ESENCIALES.

El lugar y la época de pago, menciones que han sido estudiadas con-
anterioridad, son las Gnicas que no son esenciales, pues la Ley de Titules y =~
Operaciones de Crédito dispone que si no se consignan en la letra de cambio -
el lugar o la 8poca de pago, entonces se entenderd que la letra por lo que res
pecta al primer requisito sefialado, se pogard en el domicilio del girado, y si ~
gste tuviese varios domicilios, la letra serd exigible en cualquiera de elles a =
» elecrcién del tenedor, {25). En cuanto al segundo requisito antes citado, se ==
considerard que la letra de cambio se gird a la vista (26).

Por lo tanto, la falta de los citados requisites corece de relevancia =
juridica porque no puede producir l(; invalidez del ttulo, ya qué la Ley Gene

ral de Titulas y Operaciones de Crédito suple o la voluntad de los partes.
La omisidn de los demds requisitos que seiiala el artfeulo 76 de lo ~
: Ley citada, priva al documento de sus efectos cambiaries, yo que conforme ol -
articulo 14 de la misma Ley, los documentos y actes a que este titulo se refie-
re sdlo produciran el efecto pravisto por el mismo, cuando contengan los men--

- cionas y llenen los requisitos sefialodos por la Ley y que &sta no presuma expre

z25s idem. Art. 77.
(28)  idem. Art. 79.
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samente. ' Lo omisién de toles menciones y requisitos no afectord o la volidez-
del negocio jutldico que dié origen al documento o ol acto.

~ Sin embargo, ¢l ‘orticulo 15 del multicitade crdenamiento permite la-
emisién y circulacion de titules de crédito o los que les folten los menciones -
exigidos por-lo Ley, existiendo la posibilided de inssrtortas en el lopso que co
rre desde su emision hasta la presentocitn de! documento poro su aceptacién o~
pago. De tal modo que a través de este articulo se les reconoce categoria com
bi‘oria a los titules de crédito en blanco, y corsecuentemente a la letra de cm_!l

bio en blanco.

7. CONCEPTO DE LA LETRA DE CAMBIO EN BLANCO.

El primer problema que se presenta en nuesiro estudio, es el del con - »

cepto de lo letra de cambio en blenco, siendo conveniente precisorlo hosta don

-de sea puosible, no sin ontes exponer los definiciones y conceptos elaborados por

autores extranjerce.

Vivante define la letva de cambio en blenco, como "uno heje de po-
pel que no estd dotoda de todos los requisites esencidles de una leha de com—
bio, pero que, llevendo el timbre y una firma otorgoda en forma cambioria, es
opta. pora llegor a serlo. Lo firma puesto en ella miéimiomnfe sera por lo -
raguler, la del emisxr, librador o del aceptonte; pero pueds sor también, por -
excepcién la de ofro cbligado cambiario, per ejemplo, lo de un avalista o de-
(@) Vivante C. Ob. cit. pg. 246,
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"~ un endosante”. (27)

De tal modo que pora Vivante, dos son los elementos para la existen
cia de la letro en blanco; la fima oforgada en forma combiario y el timbre so_
bre el papel.

De acuerdo con nuestro ley mexicana, solamente se puede aceptor el- -
~ primer elemento, puesto que el requisito del timbre no es exigido para lo emi=-
" sién de los letros de combio.
| Ferri dice: "Lao cambial en blanco, es un documento ol cual le faltan
elementos, pero como desde su origen, su finalided es el tronsformarse en una -
verdadera cambial, en reclided dicho documento produce todo el efecto cambia-
rio que se ho querido”. (28)

Angelonl por su porte afirmo "La combial en blanco es un titule, que
’hu sido emitido ya sea volunteria o involuntariomente, en forma incompleta fal—
tandole los requisitos de ley, pero que puede valer como cambidl, y estar en =
condiciones de poder ser completado por el portader sin necesidad de ulterior in
tervencidn por parte del emitente”. (29)

Whitaker nos dice: ”La letra en blanco no es una formo cambiaria in-

conclusa, sino una cédula que contiene por fo menos una firma combioria utili~ -
zable” (30).

Salandra considera: "El documento toma el nombre de cambial en blan

@77 Vivante C. Ob, it pag. .
(28) Feri G. Manuale di Diritto Commerciale, Torino 1950, pég. 412,

(29) Angelom V. La combicle e il voglia combiario, Segunda Edicién. Roma,
. 9.,
(30) Whitoker, J. M, @b, cit., pig. 95.
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co cuondo es emitido en formo incompleta y destinodo @ convertirse en letra de
cambio, oiribuyendo o oqudl a quien se entrego o a quien posteriormente se =~
trensmite, el poder de transformarlo en unc letro de combio mediante la adicién
~de los elementos fuhcntes‘ en el momento de lo emisién, ya sean ellos los indis
pensébles o oguellos cuya folta lo ley suple: el blanco, es decir, lo laguna pue
de referirse a uno solo de los elementos esenciales pora la existencio del titulo-
o a varios de ellos; pero no hay cambial en blanco si al momento de la emision
no existe en el documento al. menos un minimo de elementos, de fos cuales sea
posible derivar su carBcter y poder convertirse en combial.  Tales son, lo ﬁrmr;s
del emitente y lo insercion de la denominacion de combial o cuando mencs el -
uso de modelos normalmente destinados o lo redoccion de o cambial como son ~
fos que pora tal fin en vento el Estado.” (31)
Cornelutti offrma: "nosotras decimos que un documento estd en blanco
cuando quien lo creq, remite o un momento posterior la indicacion de olguno o
olgunos de los elementes esenciales, que el documento estd destinado a represen
tar.” (32)
Por Oltimo, Bonelli lo define como: "una cambiol incompleta, que no~
_estd provista durante su circulacidn, de todes los requisitos esenciales pero que-
levando el timbre y uno firma otorgoda en forma combiaria, es cpta pore ser -
'compietoda posteriormente.” (33) .

{&n §0!mdim V. Curso de Derecho Mercantil, Trad. de Jorge Bnrrem Graf Me
xico, 1949, pag. 251,
(32) Comelutti F. Tearia Giuridica della Circolazione, Padove, 1933 pdg.138

{33) Bone"c G., Commentario al Cédice di Commercio, Vol. it Milano 1914,
pag. 182 a 183,
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Como es pasible observar, o mayer parte de los’a'ufu"es citados don='
una idea clara de lo que debe entenderse por lefra de cambio én blanco, sin -
smborgo, en nuestra opinién, lo definicidn t.;leborcda por el tratedista italiano~
Bonellt resulta méas correcta, con lo salvedod de que conforme a nuestra Ley, -
no se requiere como requisifo indispensable lo insercién del timbre en el titulo~
en blonco.

En consecuencio, de acuerdo con la definicién del autor r’nencionodo,,
para que exista letra de cambio en blanco, basto la suscripcién del oBligcdo -
puesta sobre un documento que pﬁsea los caracterfsticas exteriqes de letra de =
cambio. Desde fuego es necesario advertir que odemds de loskrequishos mencio
nados la letra de cambio en blonco para que sea vélida debe tener como ante~
cedente imprescindible la voluntad del obligodo, para que el poseedor legitimo
‘puedo integrarla con derecho. De lo contrario, el documento se considerard -~
como uno letra incompleta y por ende ofectada de invalidez.

De lo onterior se infiere la importancia de distinguir, pora los efectos
de la construcclén tedrica del problema, la letra de cambio en 4b|anco y lale_
tra de cambio incompleta, documentos que serdn estudiados con detenimienta en’

el capitulo siguiente.




© CAPITULO
~ SEGUNDO

" LETRA DE CAMBIO EN BLANCO Y LETRA DE CAMBIO INCOMPLETA

SUMARIO
Consideraciones preliminares scbre el problema.
Autores que sostienen la distincidn entre letra de com=

bio en blanco y letra de cambio incompleta. -
a). Giagio Oppo.

‘b).  Francisco Ferrera.

Autores que rechazan-la diferencia enfre la letra de --
cambio en blanco y letra de cambio incompleta,

a). Bonelli

b). Supino y de Semo,

¢). Radl Cervantes Ahumada.

Criterio personal .



1. CONSIDERACIONES PRELIMINARES SOBRE FL PROBLEMA

Lo distincién entre letra de cambio en blonco y letra de cambio incom

pleta es de gran importancia, no sdlo desde el punto de vista tedrico, sino tam=-

‘bién porque los efectos juridicos de uno y ofro documento son diversos. Pora dis
- tingulr estos. dos clases de documentos, se foma como base la voluntad del emism,

- es decur, ¢l documento serd letra de cambio en blanco cuando lo falta de sus re

quxsltos y menciones se deba a la vo!unmd del emisor; por el contrario si-lo co-
rencia de dichos requisitos es consecuencia de uno imprevision ° descuido por por
te del creador del titulo, éste se considerara como una letra incompleta, que no
podré ser regulorizada validamente.

En efecto, la doctring alemana r;zquiere que la letra en vblcnco, no so |
lamente deba suscribirse, sino tombién entregarla con el animus de obligarse com
biariamente, cutorizando en consecuencio al tomador pore que la integre con pos
teridad, ya que si falta lo voluntad del suscriptor, lo obligacion cambiario no =
podra nacer.

Como es posible observar, lo Intencién juega un papel fundamental en-

este problema, no cbstante de que por su carbeter subjetiva ofrezca ciertos difi—
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cultades en la practica, ol pretender indagar si efectivamente el documento se-
emitié con la intencién o animus para contreer una obligacidn cambiaria, pero-
~ esto no es obstdculo pare hacer lo distincion antes cpuntada.

E criterio de la doctrina olemana fue aceptado en ltalia, por tratadis
tas de lo talla de Vivonte, Navarrini, Solandra, y Mossa, entre los principales,
7 quienes ademas de reconocer la invalidez de la letra de combio incompleta, ad-

miten la posibilidad de que el obligado pueda oponer una excepcién ariginada -

_en la awencia de voluntad para emitir un titulo en esos condiciones, ol igual -
que la falta de acuerdo pora que sea llenada.

De esta suerte, y con bose en las anteriores reflexiones, expondremos—

" en los incisos subsiguientes los principoles criterios de mercomtilistas extranjercs~

y nacionales que sobre el particuler se han foemulodo.

2, AUTORES QUE SOSTIENEN LA DISTINCION ENTRE LETRA DE CAMBIO —
EM BLANCO Y LETRA DE CAMBIO INCOMPLETA.

o). Giorgio Oppo.

Oppo, auter de un cencienzudo estudio en el que prefende justificar—
la ﬁolidez da la letro en blanco, es partidario de lo tendencic doctrinal que ~
postula Yo imposibilided de que fos titulos en blanco y los titufos incompletes —
puedon ser objeto de la misma reglomentacién, también se opone a la idea de —
que € derecho de Heramiento sea inherente ol titulo en blanco o que lo atriby
. ya la ley.

Bl ‘mencionads outor opoyimdose en Comaluti nos dice: "ep e! terre-




no conceptual la distincion entre documento incompleto y documento en blanco, »
en el sentido antes dicho es cbvia e incontestable™. Decimos que un documen
to estd en blanco escribe Camelutti cuando el que lo forma remite o un momen
ta postel;ior lo indicacién de olguno de los elementos de hecho que el documen
to estd destinodo o representar. Peor tanto, la nocidn del documento en blanco
es diversa de oquella del documento incompleto o parcial; la diversided se bo—
sa en la intencidn del librodor; el documente en blanco esta destinodo a ser ~-
llenado més tarde. "Se podra discutir la relevoncia de la distincion; la cval «
no se puede negor que ses conceptualmente clara” (34),

Precisamente, en el titulo incompleto falta el elemento volitive, el ~
cual es condicidn indispensable en el documento en blanco, pues... si estructy
rolmente y desde un punta de vista estdtico,. las dos hiptesis pueden apurecer -

- idénticas, radical es la diferencia desde el punto de vista funciondl y dindmico;
esto es, hay que tener en cuenta éue uno de los documentos esta destinado o -
perfeccionarse cambiariomente en el Future”.

"Es decir, a la cambial en blanco se le atribuye funcic;nalidud y dis~
pasicidn para la perfeccidn cambiaria, lo cual implica la previsién y voluntad -
del suscriptor, manifestados en la convencidn de Henomiente o en el conirato de
emistdn, o derivables da lo relacién fundamental; expresa o implicite; (35). En
tal virtud, la letra de cambio en blanco representa -un proceso formativa desting

do a la perfeccidn cambiaria, consideracion que no es posible tener en cuenta-

{H) Oppo Giorgic. Vol. Il pag. 7.
{35) Oppo Giorgio. Ibidem. pag. 29 y 30.
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respecto de la letra incompleta, pues o &ste no se le puede aplicar el princi--
pio de la infegrt.":cién sucesiva.

Para el precitado trotadista, el documento incompleto representa una-
situocién estatica y por lo tanto nula, carente de energiu o predisposicién pera-
lleger a integrarse en sus elementos faltontes; en combio, la letra en blanco re
presenta una situacién dindmica, en la que existe un hecho destinade por la vo
luntad del emitente a completarse sucesivamente dentro del ciclo formative del-
documento. Al adquirente del titulo incompleto, se le puede oponer lo excep~
cién de inexistencia de la voluntad, pora impedir que se haga valer como una =
outéntica cambial, toda vez que no se tene autorizacidn para integror les blen
cos del titulo. En combio, el adquirente de un titulo de crédito en b\lonco por

voluntad expresa del emisor estd facultado para llenar el citodo documento.

b). Francisco Fervera.

Con relacién ol problema que estudiamos el citado tratadista expone: -
"La cambial incompleta debe distinguirse de la cambial en bloneo, ya que si =
bien es cierto que en ambos documentos faltan los requisites esenciales, -sin em—
bargo, en la cambial en blanco, el suscriptor ha querido obligarse en relacion a
unrvcoménido preestablecido dejodo en blanco, confiriendo a ofros fa posibilidad=
de determinarlo sobre el titulo por medio del dereche de llenamiento. La dife—
rencia estd en ésto precisomente, es decir, en lo cambial girada en blanco, el ~
poseedor tiene el derecho de Henar los lagunas y por lo mismo estd destinada o=

devenir en cambial valida; en la cambial incompleta, este derecho falta desde =
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su origen, por lo que no podré ser Integrado quedondo en consecuencla, afecta
do de invalidez, (36} '

3. AUTORES QUE RECHAZAN LA DIFERENCIA ENTRE LETRA DE CAMBIO EN
BLANCO Y LETRA DE CAMBIO INCOMPLETA.

a).  Gustavo Bonelli.

Uno de los principales aufores que niegan lo diferencia ontes apuntada
~es Bonelll, quien piensa que lo folta de consentimiento no debe ofectar el carde
ter formal y abstrocto de o obligacion cambioria, no obstante de que se insiste
mucho sobre lo diferencic que existe entre la letra de cambio que e emite con
algunas lagunas, con el propsito de que se completen posteriormente, ya seo =~
~ por el tomador o poseedor sucesivo, segln los acuerdos concertados en el momen
to de emitirse, y la letro de cambio que fue emitida incompleta, por esror, o~
por descuido, © bién intencionaimente, perd para otros fines;en cuyo caso, en =
vez de letra do cambio en blanco, se tendrio uno letra imperfects y por consi=
guiente anulable e impesible de convalider,

Esta teoria, segln piensa el mencionado outer, "es victima de uno ==
ilusidn ondloga o aquella, yo desautorizode, que negobo lo volidez de lo. cam~
bial en blanco. Més bien se trata de un vestigio de lo teorfa mencionada, y -

| como ésto, no resiste la prueba de la practica. (37)
Ademds, en su concepto, la distincidn no solomente es negcdo desde~

{38) Ferrera F, Jr. Volumen !, pdg. 453,
(37) - Bonelli G. Pag. 386, 357,
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ol punto da vista doctrinal, sino también dentro del plano legislativo, y o ~ =
efecto hace un examen de los leyes inglesa, norteamericana, hingora, nea, —
etc., concluyendo que las disposiciones que se refieren o la letra de cambio en

blenco, siempre la identifican con la letra de cambio incompleta.

k). Supino y De Semo.

Les cmfores citados ofirmon que jurfdicomente no existe diferencia en-
tre letra en blonco y letra incompleta ya que, "en las relaciones entre emitente
y tomador, o tercercs, que se presentan con lu letra de cambio todavia en blon
co, pueden darse estos dos situaciones; la integrocion de la. letra es conforme a
la voluntad del emitente y &te ninguna excepcién podrd aponer o no fo es y, ~
entonces, podra hacer valer los propios excepciones personales. Al tercer posee
dor de buena fe, ol cual la letra de cambio le ha llegudo después de haber si-
do completeda, ninguna excépcién se le' podra oponer, como veremos enseguida.
Por lo tonto, no puede admitirse lo opinién de quienes niegon ol temcdor, bojo
pena de incurrir en folsedad, la facultad de completar una letra de combie émi-
tida sin volupted de obligorse en blanco.™ (38). |

La tesis expuesta por estos cuteres no nos convence, ya que reducen—
" el problemo a una cuestibn de cardcter procesol, es decir, se refieren o lus ~ -
~excepciones que el cbligado puede hacer valer frente ol tomadoer o tercercs od—

quirentes de bueno fe del tftulo incompleto, sin tomar en cuenta lo voluntad del

emisor, que es elemento indispensable pera distinguir la naturaleza de una letra-

(38)  Supino y De Semo. Vol. V. Pag. 110,
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blanco, resulta conveniente dfirmar desde el éngulo conceptual la distincién -
entre letro de combio en blanco y letra de cambio incompleta.

La letra incompleta es un documento ofectodo de invalidez, y por lo
mismo el tomader no estd facultedo para integrorla en sus elementos esencidles,
toda vez que el emitente no ha consentido en obligarse cambiariomente.

| Ahora bien, si el referido documento se transmite yo completo, a ter
ceros de buena fe, éstos deben ser inmunes a la excepcidn de inexistencic de—
voluntad, no sdlo por ignorar el hecho de la ﬁ;lfa del elemento intencional, si
no tombién porque asi lo exige la seguridad en los cambios. Por ofra parte, el
poseedor de buena fe de un titulo de crédito aparentemente integrodo en forma
, regt.;lm', estd investido de un derecho de crédito outénomo y literal y on conse
cuencio debe serle inoponible dicha excepcion. |

AsT pues, desde el punto de vista procesal, los efectos juridicos de -
uno y ofro documento son distintos, porque la excepcidn que se puede oponer -
frente a una” letra de cambio en blanco, en el supuesto de que se hayon viola~
do los Aacuerdos, es la de abuso en el llenamiento, no esi en una letva de com
bio incompleta ya que en &stu la principal excepcién que debe hacerse valer -
por el obligado es lo que se funda en la inexistencia de la volunmdlpam emitir -
un documento de tal naturaleza.

Por comiguiente, estas dos clases de éxcepciarres en el juicie respec-
tivo, implican consecuencias diferentes; lo primerc produce la enmienda de os-
elementos irseriodos obusivamente en el titulo en blanco, y la segunda trae -
consigo la invalidez del titulo incompleto, exceptuéndese el caso de los tercares .

de buena fe que han adquirido el titulo ya completo en sus menciones.
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1. PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA.

El problema de la naturcleza de la lefra de cambio en blanco, impli-
ca no solamente determinor juridicomente el acto por medio del cudl se integra-
posteriormente @ su emision, en sus elementes esencicles dejodos en blanco, sino
. también la fijacién del momento en que surge la obligacidn cambicria.

Para explicor el mencionado problema, se hon eloborado diversas y va
riadas teorios, sin que pueda decirse hasta la fecho que haya acuerdo en la doc
ﬁino sobre este ‘aspecto, ya que mieniras unos niegon el caracter de ﬁ'tulo de -
" crédito a la lefra de combio en blanco, ofros por el contrario le reconocen ca-
tegoria cambicria, equiparéndola en su vida juridica a las letras de cambio com
. pletas, es decir, en el sentido que es un titulo apto pora originor una obliga- ~
¢ibn combioria y para circular con tal aptitud hosta el dia de su presentacion -
para el pago. En tol virtud, conviene hacer un breve comentario a las teorias-

: uné se han sustentodo scbre el particuior.

a). Temio del mandoto.
Esta tecrla que pretende solucionor el problema utilizando la instity—

_¢ién de! mandato, ha sido sestenida en ltalia, por Soroni. Longa Médica y - =
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Scialojo entre los principales” (40}, En efecto, se dice que la regularizacién -
del titulo se basa en un mandato conferido por el suscriptor al tomador, el cual,
en cumplimiento del mismo, debe Ilenar los menciones dejodas en blanco de - -
acuerdo con los insirucciones del mondante y uno vez regulorizada la letra, se -
reputara plenamente valida y el deudor definitivamente se estimard como ebligado
cambiario.

Las objeciones fundomentales que se le han haecho -a la teorfa del man~

dato son las siguientes:

). La tecsfa del mandoto se limita a considerar la relacidn que exis
te entre el suscriptor y el tomador, olvidindose de los pﬁseedores sucesivos y del
oc;!pfanfe quer estdn focultados para integrar la letra de cambio en blanco, y en
el -caso en que estos Olfimes fo hagon, los sostenedores de esta docirina iﬁdiccrén
que el documento no es vélide y el suseriptor no estard obligado, soluciéy que -
no con’espo;-nde con lo reclidad.

H). Ademds el mandoto es una institucidon de caracter revocable”, -~
(41) mientres que en una letra de combio en blanco el derecho del tomador para
integrar la lefra en sus condiciones esencicles es Frrevcccblé, a pesar de que el-
suscriptor huya muerto o coido en interdiccién.

| ). E tomader de uno letro de cambio en blanco posee el derecho -
de llenarla alin después de la muerte o quiebra del emitente, lo que serfa inocep

T40) Citado por Supino D. y De Semo G. Ob. cit. pag. 111.
(41)  Art. 2595 y 2596 del Cadigo Civil del Distrito y Territorios Federales.
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lmbie con la noturaleza del mondato que se extingue por lo muerte o quiebra v-’
deﬁ mandunte . |

lV)_. El mandaterie siempre debe de obroe en interés de! mandente” -~
(42, lo que no sucede cuande el tomador lleno el titulo en Blonco, ya que obra

en su exclusivo interés y no en interés del emisor™. (43)

B). Teorfa del contrato preliminogr, Rocco.

El mencionado tratadista que en un principio negd la validez de lo fe
tra de cambio en blanco, postericrmente cambid de ’parecer y expuso su doctrina
al respecto, para lo cual primescniente analiza la funcion que se le imputa a la
firmo en el derecho moderno, ya que ésta como contrasefia personal cumcteri'sﬁ--»
ca de los personcs, se ho ido ofirmando como el medio mas eficaz y seguro pora
determiner ol auter de la declaracion de voluntod contenida en un documento, -
tanto que en el dereche modemo, la ley no reconoce plens eficucia probatoria-
o dispositiva a los documentos privados, si ellos no perton o llevon lo suserip- ~
cion o firma de oquel o aguellos de quienes emonan.

Colocar, por fo tanto, la firma en un documento implico lo necescrio-
_y suficiente para reconocer lo que estd escrito en el mismo.

Este reconocimiento del contenido del documento, acontece ncrmc:lmeb_
te después de su formacidn, es decir, lo suscripcidn se asienta exclusivamente pa
ra significor que aquél que la coloca, conoce y hoce propios les términcs de la-

B2y Ast. 2546 del Cédigo Civil.
(43) Supino D, y De Semo G., Ob. cit., pag. 111,
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declaracion,

Sin embargo, puede suceder que la firma sea puesta oﬁfas de que se-
forme la declaracion de voluntad, y esto es posible en virtud de que juridica~-
mente es indiferente el orden cronolégico que se haya seguidopara hacer una -
manifestacion de voluntad, ya que una vez existente con I'odcslsus elementcs el
derecho no toma en consideracion el modo en que se realizd.

Pero el suscriptor que crea este especial documento puede hosta antes
de que se forme la declaracitn, cambior de voluntad y abstenerse de completar-
lo, sl como prohibir que ofra persona lo haga. Esto vale en términos generales,
mas es posible "que ol suscriptor no posea este derecho por cuanto que el mismo -
se ha propuesto emitir una declaracién de voluntad escrita en un determinado te °’
nor, y en eiedxcién de tal obligacién ha firmade un titulo en blanco entregndo
lo.al interesada". (44)

Este contrato preliminer realizado entre el suscriptor y tomador, hace-
 adquirir a este Gltimo, un derecho irrevocable a llenar el titulo en blanco. Da-
da la existencia de este especial contrato, mediante &l cual algu%en se obliga a
entregar a otro una declaracidén de voluntad, concebido en determinados’térmi~—
nos, es evidentemente posible un cumplimiento indirecto de esta obligacién me~
dionte la‘enfrega de un titulo suscrito en blanco, ol acreedor de la misma. De
esta manera el deuder se conforma con poner a disposicion del acreedor del ity

lo en blanco, los medios destinadoes a satisfacer su interés.

(44) Rocco. A. Vol. lll, parte peimera, pdg. 338.
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Partiendo de estos principios comunes o todes las subscripciones en —
blanco, el precitado tratadista, al enfocarles a la letra de cumbio en blanco, —
distingue dos hipdtesis jufidicas diferentes:

a). El supuesto en que el suseriptor del documento en blanco, no se~

ha obligado para con el adquirente del mismo, ya que;. ha sido -~

entregado por el suscriptor, sin otorgar la facultad para tronsfor—~

marlo en una letra de cambio, puss dicha enirega es consecuen~

cio de una relacién jurfdica de mandato, o pora obtener el des-

cuento de la letta, o a titulo de depdsito.

b).  El supuesto en el cual el suscripter del documento en blance, si-
se ha obligado o entregor ol odquirente una letra de cambio en-
b\anc§, por haberse realizado un contrate preliminar, y la entre
ga del documento ha sido cabalmente en ejecucidn de aguel con

trato.

En el primer supuesto el adquirente no tiene facultad pofc completar el
. Hilo y el suscriptor puede oponer la invalidez del negocio, porque & ng ha =~

querido aquella decloracién de volunted, que por la suseripeidn parece emanada~-

de su propio consentimiento. En consecuencia, o los poseedores sucesives del —
‘documento se les podrd oponer las excepciones de invalidez que corresponda. Pe
" ro si la letra de cambio ha sido endosada ya completa, a un adquirente de buena

fe, ol suscriptor se convertird en cbligado, ya que es responsable por haber pues

to en circulacién un documento de crédito en blanco, apto para convertirse en -
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una letro de combio perfectn, debiendo garantizor lo buens fe de los terceros ~
que frente a una suscripeion regular confian en que el contenido totol del titu-
lo ha sido consentido por qulen lo firma. En este coso, la obligacion del s~
criptor se basa no en w voluntad, sino en la responsabilidad o garantio que ef~
. suscriptor debe de aotorgar o los terceros de buena fe, convolidandose el négocio.

En la segunda hipdtesis, el tomador del titulo en blonco ha adquiride
un derecho itrevocoble pora iptegmrlo, en virtud de lo existencio de un contra-
to preliminar por medio del cual el suseriptor se- ha obligado o entregarle una ~
letra de conmblo completa y en ejecucion de este confrato le ha remitido ol do-
cumento en blanco. El fundamento de la letra de combio en blanco, segin ~ -
piensa el precitudo trofadista italiono, consiste en la existencia de ese contrato
_preliminar por el cuadl el suscriptor se haya obligode © enfregar ol adguirente -
una decloracidn combiorie de voluntad, asi también en este contrato se hon es-
tablecido los limites de la focultad de llenamiento y el modo en que esta focul
tad debe ejercitarse.

Esta teorfo no satisface, por cuonto que pretende fundamentar la obli-
gacidn del suscriptor en el llomedo controfo preliminar que represento un elemen
to exﬁaﬁo o lo letra de combio, tedo vez que &sto, en virfud de ser un titulo-

de crédito dbstracto, resulta independiente de foda relacién causol que la origi

nd.
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c)‘. Teotia de Vivante.

Este tratadista parte de la idea de que ninguna disposicién legal im-
pone un determinado orden cronoldgico para la insercién de los diferentes requi
sitos can;biarios en una letra de cambio, por lo cual la suscripcin puede hacer
se antes o despuds de haberlos integrado. Sin embarge dice: "Al considerarse—
“vélida la letra de cambio en blanco, no se dice que ésta valgo como letra, si-
no sblo se ofirma, en atencidn o la ley, que podrd llegar a ser una letra do —
cambio, cuando esté dotada de todos los requisitos cambliarics, ya que ni siquie
ra se le puede consideror como un titulo de crédite". (45)

De acuerdo con el pensamiento del precitedo autor la lekva en blanco
debe integrorse para que se transforme en una letra de cambio perfectay en con
secusncia lo obligacién del suscriptor se convierta en formal y literal, En estos
condiciones, el suseriptor puede oponer o los poseedores sucesivos del ﬁ'fplo en=
blanco, las excepciones personales oponibles a los antericres poseedores, puesto-
‘que aquellos tienen el cordcter de cesionarics o causa-habientes del tomador. El
adquierente de una cambial en blonco no edquiere en tal virtud x.m derecho = -
cambiario, porque el titulo en el momento de la emisidn corecia de los requisi-
tos esenciales para que un documento se pueda consiéer& como ung letra de - ~
cambio. Tampoco cdguiere un derecho autdnome, porque este derecho comrespon
de al que posee un titulo de crédito, y la letra en blanco segiin la concepcion-

de Vivante, no es un titulo de crédite que esté destinado a circular ni por volun

(45) Vivante, Ob, cit., pbg. 246,
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tad del suseriptor, ni por voluntad del legislador.

Por Gltimo, el mencionado autor, acorde con el pensamiento un&nfme -
de la doctring, pone a cublerto de las excepciones personales openibles a les po
~ seedores anferiores all adquirente de buena fe del titulo yo completo. Si el obli
godo quiere oponer el abuso de llenamiento del titulo, debera probar que el po~
seedor adquirid el titulo aln incompleto en sus menciones o conociends el hecho
de lo regularizacién cbusiva.

La teorfo ha sido objetado principalmente por Rocco y Bonelli; en efeg
to el disﬁn‘guido tratodista itoliono incurre en uno contradiccidn, ya que si se -
odmite que hasta antes del Ilenamiento de la letra de cambio sélo existe una ma
nifestacién de voluntad inoperante, a la que le folta la forma legol para ser va
lida, r;o puede explicarse racionalmente como esto manifestacidn no pueda ser re
Qoeoda por-el emitente de ella y deba permanecer obligade, aln en el coso ens
qué para Vivante noce la obligacién o sea una vez que lo letra de cambio es -
integrada, el no quiera o no pueda querer tal manifestocién por hober mudado -
- de porecer o por haberse vuelto fncapaz.

Tampoco es de aceptorse la ofirmacidn de que la letra de cambic en-

blanco no sea un Htulo de crédito, si esto fuera cierto no seria explicable la -

- aplicacién a ella de un medio de transmision privativo de los titulos de. erédito-

como lo es el endoso. Sobre el porticuler, lo corviente doctrinal mas moderna~

ho aceptado que el endoso de una letra en blanco hace adquirir ol endosaterio~

un derecho auténomo, en tal virtud, no sdlo podrd probor su posesidn legltima a
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través de la cadena contfhua de endosos, sino que resulta inmune a los excep--
ciones personoles que el cbligado tuviese frente ol primer adquirente. (44)
Por Gltimo, es posible argumentor en el sentido de que la letra de -~ k
‘ cambio en blanco es un verdadero titulo de crédito, ya que el orticulo 15 de -
lo Ley General de Titulos y Operaciones de Crédito, habla de "titulas de crédi
to" foltontes de los menciones o requisitos necesorics, permitiendo la regularizo-
i ¢cidn de tales omisiones hosta antes de la presentacién del "tftule” pora su acep-

tacidn o pogo, con lo que el legisiador les reconoce tal cardceter.

d). Teoria de Benelli.

Este autor ofirma que la obligacién cambicria nace de la firma puesta-
‘én condiciones aptas para hacerla surgir, en un documento que posea los caracte.
risticos externos de una letra de cambio.

| A este respecto dice, "la obligacion cambiaria nace con la firma pues

ta en condiciones aptas pora hacerla surgir y se perfecciona por el lado activo -
con la posesion del titulo firmado en manos de un tercero, y consecuentemente -
los demds dereches a &l inherentes. (47)

“La letro de cambio en blanco es ya letra, en el sentido de que se ~
trata de un titulo opto para incorperar una obligacién combiario y circula con =~

tal aptitud hasta su venzimiento, en cuyo dia su integracidn es condicion indis—

@8] Bonelll G. Ob. cit. pdg. 355,

{47) Bonelli G.  Ob. cit. pég. 353. en Riv. Dir. Comm. Vol. ViI, Parte Pri_
mera. Milano.
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pensable para hacer valer el crédito cambiario. Pero para la existencia de lo =
obligacion cambiaria, basta un esqueleto de letra de cambio firmado y que se en

cuentre -en manos de un fercero”..

"fs por &sto que la cbligacidn permunece firme y valida, no sdlo fren-
| te al posesdor que cdquiere lo letro en blanco ya completa, sino frente o aquel
o aquellos que la completen y frente al endasatorio anterior ol acto de llenarla,
‘aunque al ser completada la letra, el suscriptor hoya muerto, quebrado, o caido
en interdiccién o también si ha cesado el mandato o negocio de representacion o

través del cual el suscriptor ha firmado el documento en nombre de otvo". (48)

E} mencionado auter justifica el problema de la naturaleza de la letra
de cambio en blanco relaciondndolo con el que estudia la fuente de la obligacidn
‘del que suscribe un titulo de crédito. En este sentido, Bonelli acepta la teoria -
de la creacién, (49) la cual afirma que la fuente de la obligacion del que suscri
be un Hiulo de crédito es su voluntad wnilateral, la obligacién cambiaria nace =
' con la sola creacian del titulo y para perfeccionarla basta que se encuentre el -
titulo en poder de ofra persona, que pueda presentarfo o su debido tiempo con —
los requisitos y menciones que prescribe la ley. La entrega del titulo no es sino ~
una condicion para que el dérecho de crédite pueda ejercitarse,pero la cbligacian
del que lo firma nace con la sola creacién del titulo, pero hasta en tonto perma
~ T48) Bonelli G. Dell assegno Bancerio e del Contratto di thq

Carrentle, Volumen 111, Milano 1914, pdg. 186 y 187,
(49) Teorfa de la Creacién pura formulada por Kuntze.
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nezca en sus manos el s;:scriptor puede revocar o destruir el titulo, lo cual no -
puede hacer una vez que éste se haya en poder de ofra persona, entonces su -
“obligacién se vuelve irrevocable. (50) El precitado tratadista haciendo aplicacion
de estos principios a la letra de cambio en blanco concluye, que la ebligacidn ~
del suscriptor nace con la firma puesto sobre el titulo que posea clertas caracte-
risticas de letra de cambio, si la hojo sobre la que se pone la firma no tiene en
su aspecto exterior ninguna apariencia de letra de cambio, la obligacidn cambio~
ria del suscriptor no nace. Pero si la firma se puso sobre una hoja destinada a -
ser letra de cambio la obligacidn del suscriptor nace y si este documento entra -
en circulacidn aln en contra de la voluntad del suscriptor, éste no podré rehusar
el pago a un poseedor de buena fe que le presente el documento debidamente in
tegrado. (51)

El pensamiento de Bonelli, en nuestra opinidn, es odmisible, toda vez~
que representa o corriente doctrinaria que hace posible el nacimiento de la obli-
gacién combiaria desde el momento en que una persona firma un documento en -

blanco y lo entrega al tomedor, tal documento deberd poseer necesariamente las ~

caracteristicas de una letra de cambio.

e). Teorfa de Mossa,

Este autor expresa: "El texto cambiario de un titulo de crédito puede -

{50) Bonelli G, Vol. lll, pag. 354.
(51} Bonelli G, Ob, cit. pég. 355.
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formarse en momentos separados y por personas diverses; la suscripcidn le confie~
re unidad de tiempo y de valer. De tal manera que no es necesorio que de ante '
mano exista el texto ya perfecto, sino que la firma puede anticipadomente reco-
nocer el contenido que se va a insertor en el titulo que entre tanto se crea en -
bianco". (52)

El mencionado autor, justifica el problema de lo lefra de cambio en -
blanco, aplicando el principio de la apariencia juridica yo que, lo sola suscrip~

cidn voluntaria del titulo que posea la apariencia de letra de combio o que con-

. tenga la cléusula tipica cambiaria, (53) erigina una apariencia que viene o ser -

fuente de confianze. pora los adquirentes posteriores.
"La obligacidn existe o causa y en el momento de la suscripcién.. lo~
gpariencia existe con determinodos afributos en el decumento en blance y autori~

za ol poseedor de buena fe el ejercicio del derecho cambiario de lenamiento”.

' 54)

Es necesario hacer notar que conforme o esta teorfa, el principio de la
gpariencia solo puede aplicarse cuando existe voluntad por porte del emisor en ~
crear una letra de cambio en blanco, pues si estd ausente la intencién para emi-
tir un titulo de tales coracteristicas, no podrd otorgérsele validez alguna.

Por otra parte, el citado fratadista piensa q‘ue la voluntad que se mani k
B2 Moo, L. pag. 383, 384,

(53) La cléusule tipica cambiaria g que se refiere Mossa,
(54) Mossa, L, ob, cit. pags. 386, 387.
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fiesta ol firmor un ‘t?iulo da crédito en blanco, es una verdadera voluntad cam--
bieria, que tiene la coracteristica de estar incompleta pero que tendrd que ser -
| Integroda con posteriaridad. |
El titulo es imperfecto al emitine en blanco, pero es perfeccioncble -
con la insercidn cpartuna de los requisitos exigidos por la ley. Por mis que la le
tra de cambio aparentemente no haya nacido, el titulo en blanco tiene fierza —
. cambiaria por lo sola firma del suscriptor.
Esto teoria nes pavece aceptable, ya que estd de acuerdo con la co~ -
rriente docirinal que postula la validez de la letra en blanco permitiendo el na~
cimiento de la cbligacién del suscriptor desde el momento en que firma el titulo

en blenco, destinado a convertirse en letra da cambio.

f). Tewla que comsidera a la letra de cambio en blonco como una ~- '

prueba de eficacia méxima; Carnelutii,

Aparentemente bien fundada se nos ofrece lo tearia que expone Carnely
ti, quien ve en la emisién de um; letra de caombio en blanco un problema de —
‘prueba de eficacia méxima.

Partiendo de dicho principio expresa: ”5i la eficacia del documento, -
estd subordinada o determinades requisitos de forma y de contenido, es légico s~
poner que tal eficacia no exista sino hasta que el documento esté completo; des-
de este punto de visto el documento en blanco no es mﬁs que un principio de do
cumento, pero nunca un documento completo y eficoz. Sin embargo, en la préc-

tica se le airibuye una cierfa eficacia g los decumentos en blanco. "



Ahorg bien, el fundomento de la eficocia del‘h'ru!o en blanco, es la-
suseripeién del obligado, a la que la ley le reconoce cuonde sea autégrofa, co-
lidad de prueba por lo que respecto o lo potemidad del documento, por eso sus-
cribir un documento. en blanco quiere decir, no tonto como reconocer la paterni-
dad de o que serd escrito en un mumento posterior, sino correr el riesgo de lo -
prueba-en contrario de tal afirmocién.

"En lo practico de los negocios lo confianza entre los persones, lo —
cual es como el oxigenv que alimenta o lo atmdsfera del comercio, impulso con-
frecuencio o los suscriptores a correr este riesgo y por lo tonto o suscribir el do-
cumento antes de formarlo total o porciaimente en sus elementos; en ofros f%i~
nes, a suscribir un documento dejodo més o mencs extensamonte en blonco. (55)

De las onteriores reflexiones, infiere Carnelutti lo idea de que la no—
cibn juridica del documento en blanco, es més resiringida que s nocidn légica;-
iurfdicament;: el documento en blanco no es un verdadero documento, sino simple
mente un principio de documento suscrito en blanco. El titule en blanco no podrd
hocerse valer en tales comdiciones, y sblamente podrd ser consignudo en blonco -
sin perder su eficacia traslativa.

£l mencionado autor mds odelonte ofirma, "el conéepfo de lo decloro-

cién en blanco es un contrasentido, porque el blonco, es decir el silencio, es -

(55) Carnelutti F. Teoria Giuridica Dello Circolazione, - Podova 1933 pags. 138
y 139.
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lo contrario del declorar. Por lo mismo se debe de hoblar de suscripcion en blan
co y no de decloracién de voluntad en blanco.

Ahora bien, si en la suscripcidn en blanco se puede ver una declora-
cién, ésto es la declaracién de paternidad del documento, no lo decloracidn que
el documento deberé contener. Quien no tiene idea clora del prmenf.e tema, cog
funde por ésto el continente con el contenido”. (56)

Por lo expuesto con anterioridad, llega a la conclusién de que fa per—y
sona que firma un filulo de crédita, ol cual le falton los menciones que requierei
la ley, no se le puede considerar como un verdadero deudor, sin emborgo, ¢co~
mo es pasible admitir que lo sea frente ol poseedor de buena f&?.

Esta pregunta la resvelve Cornelutti, utilizando dos nociones jurfdicos.

a).  El concepto de cbligacién y

b). El concepto de responscbilidad.

La responsabilided, dice, tiene varics y diferentes significaciones, siep
do la més importante aquella que define a la responsabilidad como "una farma —
que consiste en someterse a la coaccidn, impuests par la actuacion de unp son——
cidn juridica, por ésto, ella es el complefamieﬁto necesorio da la obligacién, y~
hablar de obligacion sin responsabilidad es ciertamente uno de los excesos de les
cuales ha habledo con anterioridad, y viceversa, lo.obligacidn no es siempre un

presupuesto necesario de la responsebilidad procesal; por ejemplo el que otorga ~

(56) Comelutti F., Ob. cit, pég. 260.
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pranda;o hipoteca por deuda de otro es el ejemplo clasico e indiscuﬁblé del res-
ponsable no deudor”, (57) |
- Por consiguiente, si el suscriptor de un documento en blanco debe cum
plir con su obligacién frente a los terceros de buena fe, es porque ol firmar se -
hace responsobie, en tal sentido el mencicnado autor expresa, "decir que el emi
tente sea ol mismo tiempo deudor y no deuder, es un cbsurdo, pero el absurdo -
desaporece cuando se piensa que el que firma, es responsable, esto es, sujeto o=
la ejecucidn, como el caso del que otorga garantia real por deuda de ofra perso
na a pesar de no ser el deuder verdadero”. (58)
Ast resulta que el emitente de una letra de cambio en blanco, es res-
ponsable de la deuda y no obligado frente o los tercercs adquirentes de buena fe.
| Conforme a esta teorio, el poseeder de un documento en blanco tiene -
mds que un derecho de crédito, la accién cambieria ejecutive, y consecuentemen

te la letra en blanco no es mds que una pruebo dotada de eficacia méxima, pero

tal eficacia esta limitada en provecho de los tercerss de buena fe, en la que el

luez debe proceder no libremente, es decir, segin su experiencia, sino que debe
valorar la pruebo de acuerdo con la ley.

Por Oltimo, la posicion juridica del emitente frente al tercer poseedor -
de buena fe, lo define como "la responschilidqd even.!'uol , que se encuentra mbs- .

ollg de los limites de lo deudu en virtud de lo formacion de un documento que -

(57)  Comelutsi, F. Ob. cit. pag. 262 y 263,

(58) Camelutii. F, Ob. cit. pag. 263,
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tiene eficacic méxima de prueba legal @ fovor de oguel poseedor™. (59)

Tompoco esta teoria, en nuestra opinitn explica el fendmeno juridico ~
de lo emisién de una leivo en blanco, puests que lo reduce a un problema de ca
racter procesal, otorgéndole ol acreedor no el derecho de crédito que emona del
documento, sino simplemente la cccién ejecutiva, considerendo que el suseriptor-
del tftulo en blonco dl firmor es responscble sin ser deudor frente of poseedor de
buena fe, toda vez que la fuente de lo responsabilidod del emisor, estd cobalmen
te en el acto por el cual el ocepta correr el riesgo de su:riﬁcur su interés en fo
vﬁdauntefmposeedur de buena fe,

El documento en blonco implica una prueba legal que olconza una efi-
cacia méxima frente a los poseedores de buena fe, valorGndose dicha prueba con -
foarme a la ley, socrificondo en comsscuencia la necesidad de justicio por la de -
certeza. El primer tomodor de una letro en blanco no podré prevalerse de esta -
eficacia probotoria del titulo, sino Unicamente el tercer poseedor de buena fe.

Por otra parte, se llega ol extremo de ofimar que el llenomiento del -
documento en blanco, no implica una focultad sino un gravamen por porte del od
quiﬁmte del titulo.

Como es posible observor el esfuerzo dialéctico de Camelutti para jus-
tificar nuestro problema, se reduce o una cuestién de derecho procasa! que no es
th acerde con la reclided, yo que el possedor de una letra en blanco odquiere ~

un verdodero derecho de aédito, independientemente de lo accidn ejecutiva que

) Comelutti F. Ob. cit. pég. 270.
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‘posea en el supuesto de la falta de pago.,
AsT también, cuando el adquirente completa la letra en blance, ejerci -
ta una focultad implicita en la misma y que tiene como fuente la voluntad del ~

B obligado, por medio de la cual deberd de integrarse con las menciones y requisi=

tos que estableco la ley, para hacer valer ol crédito combiario.

2,~ Teorla que odopta el autor,

Después de haber expuesto y comentado los anteriores tecrfas, elabora~
das con lo finalidad do justificar la naturaleza de la letra de cambio en blanco,
es posible inferir que la mayor parte de las mismos fracosan en su intento, ya que
recuiren o conceptos e instituciones extrafias al derécho combicrio. Esto se demd&_&_
tra cuando se pretende resolver el problema utilizando instituciones tales como el
muﬁdafo, condicidn suspensiva, conirgto preliminar negocio de represéni‘ocién, con
trato de llenamiento, - quasi ex: delito y concepto de prueba de eficacia méxima,
las cuales pertenece unas al derecho penal y una més ol derecho procesal.

Por nuestra parte, considerams que la teorfa expuesta por Bonelli es la
que alcanza o explicor satisfuctoriaments la naturaleza de la letra de cambio en=
blanco, toda vez que sostiene, que la obligacitn cambiaria nace cuando se afirma
la letra de combio aiin antes de que se produzea su Hlenamiento. El mencionado =~
tratadista para explicar el problema acude a la teorla de lo creacion que implica
la tdea de atribuir la eficacia constitutiva del vinculo a la voluntad unilateral de
deudor, . es decir segin estd doctrina la obligacién documental en cuclquier fﬂu{d

do crédito emerge, de la simple creacion del titulo y lo entrega de &te por por-
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te del deudor no es més que una condicidn para que el derecho pueda efercitar-
sa, osi como la posibilidad de hacer efective la obligacién. Esta queda perfecta
desde el momento de la creacidn del titulo, pero hasta en tanto permanezca en-
manos del suseriptor puede &ste revocarlo o destruirlo, o cual no puede hacer ~-
una vez que el tftulo llegue a mancs de ofra persona que se ostente como legiti
mada oztenec?or del mismo documento. (60)

Aplicando dichos principios o la letro de cambio en blanco se conclu~
ye, que la obligacién del suscriptor nace con la firma puesta sobre el titulo des<
tinado a tal fim; es decir, éste deberd tener cierias caracteristicas de las cuales~
se infiere que estamos en presencia de una letra de cambic. Si el documento so-
bre el cual se pone la firma no tiene en su aspecto exterior ninguna aperiencia -
de letra de cambic, la obligacién combiaria del suscripter no nace. Por el cone=
trario, si la firma se puso sobre una hoja destinada @ ser letra de cambio la obli
gocidn del su‘scripfor nace y si este titulo entra en circulacién sin voluntad del -

“deudor, éte no podré rehusar ol pago a un possedor de buena & que le presente
el documento ya completo. E! deuder, sélo puede invocor frente ol poseedor de ~
mata fe lo excepcidn personal que corresponda ya seu porque éste haya tenido co
nocimiento del abuso o por haber integrado obusivamente la lefra en blanco.

Las anteriores conclusiones "han sido sostenidas no solamente por el men

cionado autor, sino también por Mossa y Navarrini, quienes aceptan que la obli-

(60) Trad. de Felipe de J. Tena 1933, pags. 26 o 34,
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gacidn cambiaria nuce desde el momento en que el suscriptor firma la lu&a en -
blanco. (61) |

Por otro porte, esta posibilidod de emitir letras de combio en blanco,~
-en nuestra opinidn, implica una situacién juridica originada por la costumbre in~
veterada de emitir letras de cambio a los cuoles les faltan requisitos de forma y-
- que la legistacién crediticia ho reconocido expresamente. Este reconocimiento le-
gol autoriza o los tenedores legitimes del documento en blanco a integrorlo en ~
sus elementos de forma que se hayon omitido desde su creacién justomente porque
la ley combiaric ha guerido que lo completabilided de una letro de cambio no -
sea una condicidn esencial para la existencia de la obligacién, sino imica y ex-
clusivamente porg hacer valer el crédito cambiario.

Aﬂm bien, si lo figura juridica de la leira de combio en blanco, apa.
rentemente resulto semejante o olras instituciones juridicos exivafios ol derecho ~
cambiario, ello no es més que una simple onclogio que se destruye ol examinar -
los motives practices que fundamentan la existencio juridica del instituto que esty
diamos. v

Por eso y desde este punto de vista, la letra de combio en blanco no -
es mds que lo posibilided legal combiaria de emitirla sin algunos requisites de for
ma que la misma ley estoblece, permitiendo que sez;'» integrada con posteriorided a
su emisién y denfro de los |imites fijodos en los acuerdos especiales o en los con-

tenides en la relacion subyacente.
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De lo anteriormente expuesto se infiere que la letra en blanco es unr
verdadero titulo de crédito, no sdlo por voluntad del suseriptor quien ol emitir-
la crea un titulo circulonte, obligindoss cambioriamente frente ol futuro posee~
dor del documento, sino también por disposicidn de la ley. En efecto, pora de-
- mostrar la categoria cambioria del mencionado titulo, basta tomor en cuenta que
nuestra Ley General de Titules y Operaciones de Crédite en su articulo 15, de

_noming “Hiules de crédite” o los que no han sido completados en sus menciones
y supedita s eficacia a lo sotisfoccitn oportuna de los mencionedos requisites -
omitidos.

Esto se confirma también, en virtud de que lo letra en blonco se ~ -
tronsmite por medio del endoso, tode vez que si se le negora el coracter de Hi-
tulo de crédito, los efectos del endoso serfon distintos y por consiguiente los =~
axcepciones personales que el obligado tuviese frente o los anteriores poseedores
‘serfan oponibles o fos poseedores sucesives. Sobre el particulor, Vivonte ofirma-

que la fronsmisién de una letra en blanco, sin haber sido Henada debe conside-

tarse. como una simple cesidn por lo que el suscriptor puede oponer o todes los -

kr que recibieron el titulo en blanco los respectivas excepciones personales, en vir

tud de no hoberse adquirido un derecho combiarie, porque el titulo carecio en -
el momento de o adquisicidn de sus menciones esenciales. (62)

La opinidn de tan prestigiado tratadista es insostenible, yo que &l mis

mo acepta que la letra en blanco puede ser suscrita por cuslquier obligade incly

©3 Vivante C. Ob. cit. Tomo I pég. 348.



sive por un endosante, y en el caso de qué este documento se h'ansmii"u por me
dio del endoso, se estd en el supuesto de la suscripcién de una letra en blanco
por un obligado distinto del giroder o aceptonte, que es precisamente &l endo-
sante. En este sentido Bonelli nos dice; "los derechos cambiarios son ya adquiri
dos por el poseedor, el cual puede vilidamente transmitir la. cambial por‘er'tdo-
so, sin ulterior conacimiento del emitents... la cbligacién nace ya con la fir-
ma puesta en condiciones combiarics, de tal modo que no puede decirse con —-
exactitud que no existe combial si no se ‘"m previamenfe"'. 63

Las conclusiones o que llego Bonelli, en nuestra opinién, estdn de -
acuerdo con lo ley combiaric mexicana, toda vez que no puede negoarse el ca-
~ récter de titulo de crédito a la letra que se ha endesado aln en blanco, porque
la suscripcion del documento por unr endosante implico la volunted de obligarse
| cambicriomente.

Por fo que respecta el derecho de completar la letra, es suficients -
con édquirir lo posesién legitima de lo mismo, yo que este sélo hecho impli--'.
ca de por si el derecho del tenedor a cempletarla, aiin sin la autarizacién espe:
clal del suscriptor porque &sta se entiende implicita desde el momento en que -
se ha crecdo el documento. El contrato por medio del cual se fijan los limites -
a la facultod de Henar y en el cual han querido encontror ciertos autores la
fuente de la obligacidn del suscriptor de la letra en blance, no es sino un ele-

mento accidental de ta letra en blanco y en todo caso forma porte del negocio

(63) Bonelli G. Vol. Vil pag. 355,
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en virrud del cudl se transmite lo letra mencionada, comespondiendo al deudor-
que cpone la violacidn del mismo probar su existencia y contenide, pora basor-
su excepcion personal .

Los limites a la facultad de Henamiento pueden ser naturales, es de-
cir, que surgen de la relocién subyacente o de las condiciones de hecho en que
la transmisién se concluye, o convencionales que son los que se estoblecen en -
los pactes que eventualmente se acompoiian a la transmicién de lo letra en blon
co y que forman el contenido del contrato de llenamiento, osi Hamado por la ~

docirina italiona, de donde se ve claramente chora, que tales pactes tienen por

efecto sdlo el determinar las limitaciones a lo faculted de Henamiento del docy

mento por el poseedor, pero no fundamentar lo obligacion combiaria del suscrip-
tor, puesto que &sta existe desde que el obligado suscribe el documento, sin ne
vesidad de un contrato agregado. (64)

Por Gltimo, la obligucidn cambioria ya nacida en una letra de com=--
bio en blanco, no se alters y permanece valida a pesor de que el girador mue-
ra o se quede incapacitado, siendo posible que el poseedor la Hlene en época -
posterior a tales acontecimientos,

Los sucesivos poseedores de la letra aln en blanco estordn también fa

cultados para lenarla y este derecho tiene como origen la voluntad del su&crip-
_tor, sujeténdose o los mismos limites a que estd sometide el tomador. No tendria

ningGn objeto la adquisicién de una letra de cambio que se pudiese hacer valer,

(64) Borelli G. Ob, cit. pag. 360.




66

édem& pora el suscriptor serd indiferente en ciertos casos la parte del acreedor.
En este sentido lo mayorfa de los autores estdn de acuerdo en ofirmar que lo =
facultad pcfu completar el titulo es tronsmisible por medio del endoso o tradi~-
cidn ;In necesidad de convencion dl respecto con el suscriptor, en consecuencia
la regla es siempre que el que tenga la posesién legitima de la letra tiene de-
recho a regularizarla, este derecho no depende de relaciones exirucaﬁbicrios,f -
st no depende de la voluntad cambiaria expresada en la lefra.

Por ofra porte, el poseedor de ung letra de cambio en blanco, pueds
integrarla conforme a los acuerdos celebrades con onteriori&ud, pero también es
posible que complete de manera distinta o en forma cbusiva, en cuyo caso se -
producirén distintas consecuencias juridicas, seglin que haya o no circulado y ~
que esta circulacidn se realice antes o despuds de que el titulo haya sido com-

pletado. Estos problemas que se susciton por la emision de las letros en blanco -

serdn expuestos con detenimiento en el capitulo siguiente.
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completas en sus menciones

o). De buens fe
b). De mala fa.
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cer poscedor

a) De buena fe
b} De mala fe

Los endosatorios posteriores en s adquisiciones deben
regirse por el principio de lo buena fe.

b
i
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l.; Letras de cambio en blanco integradas conforme a las instrucciones del emi
rentq.

El suscriptor de una letra de cambio en blanco, de acuerdo con el -

articulo 15 de la Ley General de Thtulos y Operucioﬁes de Crédito, puede emi
tirla sin llenar algunas de las menciones requeridas por la misma ley, auterizan
" do ol tomadaor pora que con posferimfdod la complete. Los cosos més frecuentes
en la préctica son oquellos en los que el emisor deja de indicar el importe de-
lo lefra de cambio, la fecha y lugar de pago, el nombre del beneficiario, etc.,
“toda vez que por razones practicas, estima conveniente que sean adicionados di
chos requisites y menciones en el documento en blanco con postericridud' as -
emision., También en ciertos ocasiones, la naturaleza del negocio subyacente ha
ce ‘impﬁsible determinar la cantidad que debe pagorse, o precisor la época en -
que deba hacerse efectivo el documento, o existe incertidumbre scbre quien se-
ta el titular del mismo.

Precisomente, el acto de suscripcion de una letra de combio en blan~
co implica gorantizar de entemano que la cbligacién que se va a coniraer seq =
de orden crediticio, consintiendo en que el documento produzea tedes sus efec~
tos cmnbio;'ios, es decir, en el sentido de que el emisor al firmar s obligue —
cambiariomente, aiin antes de que se produzca el llenomiento a que se refiere -
el articulo 15 do la Ley General de Titulos y Opercciones de Crédito, y de —
que dlcha obligacién sea vélida frente o los posteriores poseedores que adquie—

ran la letra en blanco ya completa o frente a aquél que la integre, no impor==
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tando que el cbligndo hoyo muerto o se encuentre incapacitado.

. Ahoro bien, si el tomodor satisface los requisites foltantes, cumplien~
do con los limites prefijados por el obligado y dentro del plazo sefialado por el
articulo 15 de la mencionada ley, éste Gltimo no podra aponer ninguna excep~-

“cion derivada del hecho de que la letra de cambio estaba incompleta en el mo
mento de firmarla ni frente al primer tomador ni frente a cuul;.;uier tercero que
con posteriaridad adquiers el documento. |

En consecuencia, debe afirmarse que la letra de combio en blanco ii
tegrada de conformidod con lo convenido entre obligado y tomodor, produce to
dos los efectos combiarios o gue se refiere los articulas 14 y 15 de la preciteda

Ley, sin importor que el tomader la complete, ya que el obligado lo ha autori-
zado para integrar los logunas del  documento en la misma !;ormo como si &l —
lo hiciers. Dicha autorizacion debe y puede ser ejecutada no solamente por el

- primer tomodor sino por los subsiguientes poseedores, ya que tratndase de un do
cumento destinodo o la circulacién, puede transmitirse yo sea completo o incom
pleto, y si el beneficiario lo hace en ésta Oltima forma transmite no sblo el de

recho de crédito, sino también lo facultad de llenamiento (65) que se otorgd en
el momento de firmar el titulo, existiendo la cbligacion por porte del primer -
tomador. de hacer sober al nvevo poseedor cual es el contenido y Iimites de la -

facultad de lenamiento.

(65) Salondra. Ob. cit. pag. 252.
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‘2.- Letras de cambio en blonco integradas en forma indebida.
| Cuando el tomoder o los ulteriores poseederes, ol satisfacer los requi’-
. sites y menciones faltantes en una letra de cambio en blanco, lo hacen de ma-
nera abusiva, é&to es, violundo los Iimites del derecho de llenamiento estableci
dos por el emitente, éste, al ogravasse su situacitn de deuder, teﬂdré que de~
fendarse procesalmente y oponer vdlidemente los excepciones pertinentes frente o
oﬁuél que pretende el cumplimiento de lg obligacién cambiaria integrada dolo--
samente.
Al efecto, se pueden distinguir diversas hipbtesis jurfdicas que exami=
naremos en los incisos subsiguientes.
[}.~ lLetras de combio en blanco integradas en forma indebida por ~
el primer tomader,

En este supuesto por no haber cireulado, lo letra de cambio en blanco,
el obligado podrd opener los excepciones derivades del negocio subyacente que -
motfvé la creacién del tiiulo de .crédito, en virtud de que el destino normal de
las ob"gaciaﬁes cambicrias es circular y si &sto no ocurre se admite confarme ol
“urfi"culo 8o, fraccitn Xl de la Ley Genercl de Titules y Operaciones de érédi'ro,
la dponibllﬁdcd de las excepciones personnles que tenga el cbligado frente ol to
| modar, ya que aquél no debe de éump!ir con obligociones diferentes do las que

ha consentido ol suscribir la letra de combio en blanco.

).~ Letras de combio en blanco que han circulado ya completos en .
sus menciones.

o).~ De buena fe.
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o).~ De buena fe.

En este coso, el tercer odquiriente puede haber adquirido la letra en
blanco de buenc fe, y ante esta situacidn el obligado no podré oponer ninguna
excepcion, toda vez que el poseedor dispone de un derecho autdnomo y literal
frente al suscriptor, que le ha sido transmitide por medio del endoso.

Por lo tanto, el hecho de que el tomodor haya llenado abusibamente
la letra de combio en blanco, no tiene ninguna relevancia, yo que si el tercer
paseedor no tiene conocimiento del Hlenamiento indebido se considerard como od
quirente de buena fe. Esto cansecuencia tiene su fundomento en lo circunstun~
cia.de haberse creado lo cpariencia de un titulo completo, asf como en el pro-
pésito de tutelar la circulocitn de los crédites. (66)

b).~ De mala fe.

Por el contrario, si el tercer poseedor cdquiere lo letra en blanco ya
integroda en sus elementos faltantes, cerciorado de que ol ser regularizada por -
el endosante &ste viold los limites de lo outorizacidn concedida por el suscriptor,
res;:ltu evidente que ho adquirido de lo male fe y, por lo mismo, el obligado -
podré oponerse vélidomente en el juicio correspondiente, fundando su excepcidn
personal de mala fe en la fraccign X1 del articulo 8o. de la Ley General de T1
tules y Operociones de Crédito. |

Al respecto, en lo legislacion italiona el tercer odquirente no sdlo —

puede actuor de mala fe, sino tambign con culpa grove ol adquirir lo letra de ~

©8) Solandra Ob. cit. pég. 254,
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cambio en blanco ya completa. (67)
Por lo que toca o nuestra ley cambioria, s8lo se refiere a la mala fe
- del poseedor del documento, en consecuencia el juez deberd exominar lo pose~

sion de los adquirentes, procediendo de acuerdo con su criterio personal.

t).~ Lletras de cambio en blance integrades por un tercer poseedor.

Cuondo el tercer poseedor odquiere la letra de combic en blanco sin

, habem completado con las menciones y requisitos omitidos ol momento de la —
Asuscripcic'm, este adquiere el derecho patrimonial irevocable de Henamiento (68)
toda vez que la eficacio de la letra en blanco estd supeditada a su debida b

tegracidn, de lo contrario, o pesar de concederle el cordcter ineludible de ser

un- fﬂulo de crédito y de haberse contraido en consecuencia ung auténtica obli~ ‘
gécin‘m catﬁbiaria en el momento en que el suscriptor firmo el dacumento, no se
te podric otorger plena eﬁcucio st no se transmite el derecho de llenamiento, ~
para que ol efercitarse se satisfagan en su oportunidad tos requisites omitidos,

Bl referido documento, al endosarse, implica la transmisidn de ung =
verdadera obligacién cambiaria, que no estd dotada de su completa eficacia, —
por lo que el tomador o poseedor ulteriores deberdn estor outorizadés para com=

' platar el ulo prcceﬂiendo el tomador a hocerlo si es posible ontes de cireuler
y los poseedores suscesivos sdlo deberén hacerlo cuondo estén expresa o implici~
tomente autorizados por el suseriptor, es decir, puede suceder que el susériptor—

(67) Supino D.y De Semo G, Ob, cit. pég. 112,
(68) Angeloni, Ob. cit. pég. 97, 98.
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haya autorizado no solamente al primer tomodor pora completar el titulo, sino-
tombién permitir lo circulocidn del documento en forma incompleta, consintien-
‘de que un fercer poseedor seo el que Integre oportunamente las menciones fal-—
tantes. 7
Ahora bien; el tercer odquirente puede exigi; al endusante que com-
plate lo letra de cambio en blanco, dantro dwe‘ les limites de lo convenido con-
el emitente, antes de que se presente el documento pora s aceptacién o poro-
su pogo, de conformidad con el articulo 15 de la Ley Generol de Tﬂulu& y Ope
-ravcionesr de Crédito. | ‘
a).~ De buvena fe. ,

v én el supuesto de que el tercer odquirente, guitndase per las indico-
ciones del endosante, complete la letra de combio en blanco y sin tener conocl
miento de que foles instrucciones son violatorics del pacto de lenamiento, s ~
coﬁsic!evczﬁ como udquirente de buena fe, pero el obligado podré oponerle lo -
excepcitn de dolo, si existe cbuso en el lenemiento, toda vez que el tercer -
poseedor ha adquirido el tfitulo oin incomplete, (69)
| Per ofro parte, el tercer adquirente puede ejercitar su accion combia- |
rio en contra del endosonte, siempre que of integror la letra de cambio en blan

V ,cb lo ‘hubies«a hacho de conformided con lo indicado vpur éste.
b).= De mala fe.

Ast tombién, si el tercer adquirente complets la letra de cambio en -

. (69) Femera F. Jr. Ob, cit. pag. 462, 463.
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blanco en formo indebida, violando las instrucciones del endosante, el oblige=
do podrd oponerle la excepcién de dolo, fundéndese en lo misma fraccion XI -
del articvlo 8o. de la Ley General de Titules y Operaciones de Crédito.

Concluyendo, el suscriptor puede cuterizar a completar el documento
en blanco no sdlo al tomador inmediato, sino también o los posteriores poseedg
res y por ende, éstos dltimos estan focultados para proceder a su integracion, -
: ya que el emitente ha consentido expresamente en que se transmita en blanco ~
conforme 6 su ley de circulacidn.

Desde el punto de vista tedrico, es posible que el suscriptor autorice
, pam Henor la letra de cambio en blance, a cuclquier poseedor de la misma, - -
sin embargo, en la practica es dificil que puede acontecer esta hipotesis. Di--
cha outorizacion otorgada en forma general se justifica por la razén de que es-
condicidn indispensable para la eficacia de las lefras de cambio en blanco, en-
conformidad con el articulo 15 de la multicitada ley combiaria mexicona, la -=
circunstancia de que oportunamente se integren en sus menciones y Fequisitos —
faltantes. |

En las diversas hipdtesis que hemos analizado con anteriorided, ol pn_)_
barse por el obligado la mala fe o el dolo del poseedor, el juez debe resolver,
no la nulidad de las letros de cambio en blanco, ;ino ordenar, de conformfdud-
con los limites normales y verdaderos que el obligado consintid, la disminucidn=

o modificacion de la menciones y requisitos insertados cbusivamente, (70)

(70) Angeloni, Ob, cit, pag. 103 pamrafo 55.
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3.~ Los endosatarios posteriores en sus adquisiciones deben regirse por el prin-
» cipio de la buena fe.

También se rigen por el principio de la buena fe, los relociones del-
eﬁdosah:rio para con el endosonte, pues si el primero de ellos integro lo letro-
de combio en blanco conforme o los [imites estublecidos por el endosante, éste
no-podra hacer valer ninguna excepcién, no asi cuando se excedo ol in’regmﬂu
ya que en este supuesto el endosante si podra oponer vélidamente la excepcién
personal que corresponda.

El endosonte puede estar sujeto a nuevas relaciones combiarias frente~
o los terceres o guienes el endosatario @ su vez haya tramsmitido el docuﬁsenfo,
esto depende de la mayor o menar circulacién que pueda tener la letra en blan
co, y en todus estas relaciones jurfdicas posteriores, el adquirente estarg someti
do al principio de la buena fe, aplicandose en estos casos las reglas ya e‘nuhcia_

das.

1



"CONCLUSIONES

PRIMERA , - Podamé afirmar que en realidad, los antiguos no conocieron la Le=
tra de Combio, sino que é&sta fue conocida hesto la Edod Media.
k ,‘ k’k‘SEGUNDA.Lo Letro de Combio oparece en la Edad Medio como Instrumento de
Combio Trayecticio y al ugrégarsa en ello lo Cléusule o lo orden, -
se transforma en Instrumento de Crédito.
‘k . TERCERA.~ En el Orden Internacionol, lo Letra de Cambic en Blanco, u|cnniq-
e —“su méximo desarrollo, en la Ley Unifarme de Ginebra, ol ser Regla
| mentada.
tn el Derecho Nacional, no es pwmible encontrar ontecedentes ya ~
qua desde la Ordenimza de Bilboa, deberfo contener sus formalida—
des Legales si no se les considerahan nulgs.
- No fue sino hosto 1932, en lo ley de Titules y Operaciones de Cré
dito, cuondo encontromos el ler. Ordenamiento que reconoce los TV
tulos de Crédito en Blanco, en el Arifculo 15. | ,
CUARTA .- Lg Letra de Combio es un Thulo formal, en tal virtud si no conhe- N

ne los menciones y requisitos que estdn taxativomente enumerodas en -



-la Ley, el titulo no producing les efectos jurfdicos que le son pro-

pics.

’ Sin embargo el rigor de Yo Ley no podria Hleger, hosta declarar en

. QUINTA.-

SEXTA.~

lo absoluto irreparables los supuestos en los cudles falta la forma —
ven una Letra de Combio, permitiendo en consecuencia lo emisién de
Letras en Blanco. Pero &sto, no indica que la Letra sea eficaz sin-
la forma, sino Onicamente se afirma que la época en que tales re--
quisitos deben ser mencionados en el Titulo puede ser varioblé.

En el Derecho comparado, encontramos teorio en pro y en conira de
autores, con respecto a la Leira de Cambio en Blonco y de la Letra

incompleta. Dichas opiniones de los Tratadistas fracasan en su mayo

ria ya que intentan justificar lo noturcleza de lo Letra de Combio -

en Blanco, recurriendo a Instituciones extraitas al Derecho Combiario.
Por nuestra parte consideromos que la Teorfa de Bonelli, es la que ~

alcanza a explicar sutisfactoriomente la noturaleza de fa Letra de ~

Combio en Blanco, tods vez gque sostiene que lu obligocién combia-

ria nace cuando se firma la letra de cambio, aiin ontes de que se -

produzca su llenamiento.

El acto de subscripcion de una Letra de Cambio en Blanco implica -

gavantizor de antemano que se va a confroer un Orden Crediticio, -

comsistiendo en que el documento produzco todos sus efectos cambio=

“rics, es decir en el sentido de que el emisor se obligue cambiaria~ -

 mente antes de que se produzca el llenamiento, y que dicha oblige-




cidn sea vélida frente a los posteriores poseedores que adquieren la
Letra en Blanco, ya completa o frente a agquél que la integre, no.~
_ importando que el obligado haya muerto o se encuentre incapacitado,
‘Cucmdo el tomador o los anteriores poscedores al satisfacer los requi
“sitos y menciones faltantes en una Letra de Cambio, lo hacen de -
manera obusiva, ésto es violando los Iimites del‘darecho de llena~ ~
miento establecidos por el emitente, é&ste ol agraver su situacion de
 deudor, tendrd que defendersa procesolmente y aparecer vélidamente
pora oponer los excepciones pertinentes frente a oquel que prefende

el cumplimiento de la obligacién cambiaria integrada dolosamente,
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